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® e f c f G @ a m m t u n g
f ó r  b ie

i t  6 n i g n  <f> e n 5^t ł c u 0 i f c f > e n  © t a a t e n .

Nr. 11.

(Nr. 3536.) Traite do commerce et dc naviga
tion enlre les Etats de 1’Association de 
douanes et de commerce Allemandc 
d’nne part et les Pays-Bas d’autre part. 
D u 31. Decem bre 1851.

§ a  Majeste le Roi de Prusse agis- 
sant taut en Son nom  et pou r Jes 
autres Pays et parlies de Pays sou- 
verains compris dans Son systeme 
de douanes et d im pó ts ,  savoir: Le 
G rand-D uche  de Luxembourg, les 
enclaves du Grand-Duche de Meck- 
lem bourg — Rosso w, Netzeband et 
Schoenberg — , la Principaute de 
Ilirkenfeld du G rand-D ucbe  d’Ol- 
denbourg, les Duches dAnhalt-Coe- 
then, d’Anhalt-Dessau et dAnhalt- 
Rernbourg, les Principautes de W al- 
deck et Pyrrnont, la Principaute de 
Lippe, et le Grand Bailliage de Mei- 
senheipi du Landgraviat de Hesse, 
<|U au nom  des autres Membres de 
1’Associatión de douanes et de c o m 
merce Allemande (Zoll-Verein), sa
voir: la C ouronne de Baviere, la 
C ouronne  de Saxe et la C ouronne 
de W u rltw n b erg ,  le Grand-Duche 
de Bade, 1’Klectorat de Hesse, le 
Grand-Duche de Hesse, tant pour 
1 ii i <|ue p o u r  le Bailliage de Hom- 
bourg  du Landgraviat de Hesse; les 
Etats form ant [’Association de doua-

^obrgancj 18.32. (Nr. 3336.)

(N r. 3536.) Ucbcrfrgung. .fcanbclź* tmb 
‘ ©cfyfftibrfeSmtrag 3ir>ifct>en bert ©faafeii 

bcs3 Śeiiffd)ett 3 ° lb  U11& i?unbcl^=sLiereiit^ 
einerfeitb unb ben 91iebcrtanbeu anbereri 
feitg. S3om 31. Scom ber 1851.

<S c i n e  9J?ajefldl ber J fon ig  u o n ^ r e u ;  
gen , fon>ol)I fó r  <2id) unb in ) 8 e r im u n g  
ber 3f?rein  3 o I I « unb © fe u e r s S ę f ie tn e  
an gefd )lo fleu en  Jouoerainen Sdnber unb  
S an b eb iljc ile , na in lid ) beS © ro g fje r jo g s  
fbtttng Ś u y e in b u rg , ber © rog fyerjog lid )  
SftecHenburgtfcben G rnflanen 9?offon>, 
5 ie^ eb an b  unb (śsd ión b erg , be& © ro g =  
berjogltd ) D lb cn b u rg ifd )en  g ó r jlen fb u m S  
Ś iir fe n fe lb , ber # e r£ o g tl)iim e r  Sln&alD  
.K ót()cn, sjln^alt * D e ffa u  unb 2ln f)a lD  
23ern b u rg , ber g iirfłen rl)iim er S® a lb e d  
unb ^ r i n o n f ,  bee! g iirfłentbutm ? g ip p e  
unb beb Sanbgrdflid) jpeffifcben D b cr s  
an itó  9J?et|enbeim , a le  aucb im  Seam en  
ber tłbrigetp)3?ifglieber b e g D e u ffd )e n 3 o lL  
unb .fpanbeltL'Bereing, natn lid ) ber j tro n e  
23at)crn , ber j tr o n e  © a d )fe n  unb ber 
j?rone S B ń rffc m b e rg , be3 © ro g fcer jo g ;  
tbutnb 23abctt, beć Jfurfiłrflen fb um g  
.$ e fie n , b eś O jrogb eiaogtlju m ć *0cffeiv 
ju g (e id ) b ag  &mbgrdrlid)=.£>effifd?e Ś lm t  
jjo m b u r g  n erfre fen b ; ber ben £ J )ń r in g L  
fd)en 3 o lL  unb ipanbelćD crein bilbenben  
© fa a f e n ,  —  n a m en flid ): beg <53roRtjer= 
jo g tb u m ć  €rad )|'en , ber fperjogrb iu ner  
© a d )fen = $ ftc in in g en , €ad )[e tn '3 iU en b u rg  

21

Sluetgcgebctt ju SScrtin ben 13. SDDi 1852.
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nes et de commerce de Thiiringe, sa- 
vo ir: le Grand-Duche de Saxe, les Du- 
ches de Saxe-Meiningen, de Saxe-Al- 
tenbourg, de Saxe-Cobourget Gotha, 
les Principautes de Schwarzbourg- 
Pioudolstadt et de Schwarzbourg- 
Sondershausen, de Reuss-Greitz, de 
Reuss-Schleitz et de Reuss-Loben- 
stein e tE bersdorf; leDuche de Bruns
wick, le Duche de Nassau et la ville 
librę de Francfort d une  part, et

Sa Majeste le Roi des Pays-Bas 
dautre part, 

desirant etendre les relations com- 
merciales entre les Etats du Zoll- 
Verein et les Pays-Bas, sont conve- 
nus den trer en negotiation et out 
nomrne des Plenipotentiaires a cet 
effet, savoir:

Sa Majeste le Roi de Prusse:
Le Comte de K o e n i g s -  
m a r c k ,  Son conseiller intime 
actuel, grand-m aitre heredi- 
taire de la cour, chainbellan, 
chevalier de lo rd re  de 1’aigle 
rouge seconde classe avee 
l etoile et de lo rd re  de St. Jean 
de Prusse, grand - croix de 
1’ordre de la couronne de 
chtiie, etc. etc., Son Envoye 
extraordinaire et Ministre ple- 
nipotentiaire pres Sa Majeste 
le Roi des Pays-Bas,

e t Sa Majeste le Roi des Pays - Bas: 
le Sieur H e r m a n  van  S o n s -  
b e e c k ,  chevalier de lo rd re  du 
lion neerlandais, grand-croix 
de lo rd re  de 1 etoile polaire 
de Suede, grand - croix de 
lo rd re  de St. Maurice et de 
St.Lazare de Sardaigne, grand- 
croix de lo rd re  du sauveur 
de la Grece, Son Ministre des 
affaires etrangćres;

unb © a cb fcn  = C o b u r g  unb © o tf )a ,  
ber g tir fien fb ó m er  © d w a r j b u r g ^ u b o l ;  
fla b t unb © c fn n a r jb u r g ; © o n b erśf)a u fen , 
'Keufj = © r e tg , S le u j^  © cb le i£  unb 9?eup= 
Sobcnjlein  unb d b e r g b o r f , —  beS # e r ;  
gogfbum b 23raunfcbroetg , be$ r jo g ;  
fb u m ć  9lajTau unb ber freien © ta b t  
g r a n f fu r f  em erfeif^, unb

© e in e  SDlajefłdt ber J ló n ig  ber 91ieber; 
la n b e  anb ererfeifś , 

non bem  SB u nfcbe befeelf, ben £ a n b e fó ;  
bejtel;ungen ^nufćben ben © fa a fe n  beb 
S o lln e r e m ć  unb ben 9 lteb er lan b en  etne 
grógere  21u3bebttung ju  geben , ftnb óber;  
e tn g e fo m m en , lln fer b a n b lu n g en  ju  er; 
óffnen , unb $ab en  ju  bem  © nbe ju  23e= 
nollm dcftfigfen  ern an n f, nd m licb :

© e in e  S n a je fld t ber J ló n ig  n on  93reu; 
$ e n : ben © r a fe n  n o n  J F ó n t g g ;  
m a r c f ,  2IUerf)ódbfl 3 f )r c n  2BtrF; 
licbcn © elje im en  © rbfyof;
m eifłer, J lam m erb errn , d i f f e r  beS 
3 lo fb en 21b lerorb en 6  ^w eifer JRaffe 
m it bem  © fe r n  unb be$ ^>reu0t= 
fcfren © f .  3 o f )a n n ife r ;D r b e n g ,  
© ro g F reu j beg D rb en S  ber Gri; 
cbenFrone, ic .  :c ., 211lerl>ócbfl 
3 ^ r e n  augerorb en tlid jen  © efan b =  
fen  unb benollm debfigfen  Ś l i n i ;  
fłer bei © e in e r  SJlajefłaf bem  f f l *  
n ige  ber 9 tieb er lan b e ,

unb
© e in e  SH ajefła f ber J ló n ig  ber 91 ie; 

berlanbe: ben # e r r n  H e r m a n n  
n a n  © o n ^ b e e c f ,  S litter  be$ 
91ieberldnbifcfcen 26n ?en ;£)rb en śr 
© r o f f r e u j  beć ©dbwebifcfren 
9 1 o rb flern ;D rb en £ , © ro£F reuj'be$  
© arbin ifdben  © f .  9 J la u r ifiu $ ; itnb  
Sa^ aru & D rb en sh  © r o fjfr e u j beS 
© riecb ifcben  @ rlófer;£)rbettg, 211; 
lerbódbil 3(> ren  SHinifler ber a u ś ;  
w d rfig e n  2htgelegen l)eiten ;
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le Sieur P ie r r e  P h i l ip p e  
v an  B ossę , commandeur de 
lo rd re  du lion neerlandais, 
chevalier de seconde classe de 
l ordre de St'. Anne de R.ussie, 
grand-croix de lo rd re  de St. 
Maurice et St. Lazare de Sar- 
daigne, Son Ministre des 
finances, et

le Sieur C h a r l e s  F e r d i 
n a n d  P a h u d ,  chevalier de 
lo rd re  du lion neerlandais, 
Son Ministre des colonies,

lesquels, apres avoir echangd leurs 
pleins pouvoirs, trouves en bonne 
et due form e, sont convenus des 
articles suivants:

A r t i c l e  1.
Les navires du Zoll-Verein qui 

entreront sur lest ou charges dans 
les ports des Pays-Bas ou qui en sor- 
tiront, et reciproquem ent les navires 
Neerlandais qui entreront sur lest ou 
charges dans les ports du Zoll-Ver
ein, ou qui en sortiront, quelque 
soit le lieu de leur depart ou de 
leur destination, ne seront pas as- 
sujettis a des droits de tonnage, de 
balisage, de pavilion, de port, d’an- 
crage, de pilotage, de remorque, de 
fanal, decluse, de canaux, de qua- 
rantaine, de sauvetage, den trepó t ou 
a d’autres droits ou charges, de quel
que nature ou denomination que ce 
soit, percus au nom ou au profit du 
gouvernement, des fonctionnaires 
publics, de communes ou detablis- 
sements quelconques, autres ou plus 
considerables que ceux qui sont 
actuellement ou pourron t par la 
suite ćtre imposes aux navires na- 
tionaux a leur entree et pendant 
leur sejour dans ces ports ou a leur 
sortie.

(Nr. 3536.)

bm  £ e r r n  ^ p efer  
» a n  ^8 o f f e ,  jtom m anbeur beg 
Slieberldnbifcfcen £ow ens£)rbeng, 
P ilfe r  beg 9tufftfcben © t . Slnnens 
D rbeng jruetfer © ro$freu j  
beg ©arbtnifcben © f . gftauritiugs 
unb Sa^arugsDrbeng, aillerfjoc&fl 
3f)ren  g i t t a n j ^ i i t i f l e r ,  unb 

ben $ e r r n  j f a r l  g e r b i n a n b  
9 ) a b u b ,  Slitter beg S ib e r ia n s  
btfcben Sów ensD rbeng, Sltterbócbfl 
3^)ren 9Htntfier ber Jlolonieen,

w elcbe, nacbbetn fie t^re SBollmacbten 
aug^etaufcfct unb folcbe tn gufer unb 
geboriger g o rm  befunben baben, fiber 
nacbflebenbe Slrtifel fiberetngefommen  
ftnb.

S l r t i f e l

£>ie ©d?iffe beg ś M ^ r e in g ,  welcbe 
m it 23allafi ober belaben in bie # d fe n  
ber 9lieberlanbe einlaufen ober aug bie* 
fen au g lau fen , unb um gefebrt bie Sites 
berldnbifcben ©cfciffe, welcfje m it Ś a l la f t  
ober belaben in bie # d fe n  beg 3oll»ereing  
einlaufen ober aug btefen auglaufen, w els  
dbeg aud? ber £>rt tl)rer # e r fu n ff  ober 
if)rer SBefHmmung fe i, follen feinen ans 
bern ober fytyevm Ś o n n e n s , 23afen=, 
g la g g e n s , ^ a fe n s , 2fofer* , £ootfen*, 
© cblepps, geuer= , © cb leu fem , C a n a ls , 
Q u aran ta in es, 23erges© elbern, SJliebers 
lages@ ebfi^ren, ingleic^cn feinen anbern  
ober ^ól)eren 21bgaben ober © ebóbren  
irgenb einer 9 lrt ober 23enennung unfers 
w orfen w erben , fte m ógen im Sftamen 
ober jum  SSort^eil ber 3 leg ieru n g , ber 
offenfltcben 33eam fen,ber ^om m unen ober 
irgenb einer S lnjla lt erlwben werben, 
alg  benjenigen, weldpe ben N a tio n a ls  
fcbtffen bet beren Ortnlaufen in bie ge* 
bacbfett # a fe n ,  tyrem 21ufentf)alt bafelbfl, 
ober bet tf)rem Sfuggange gegenw arftg  
auferlegt ftnb, ober ranftig efw aau fers  
legt werben mocbfen.

21*
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A r t i c l e  2.
Tons les produits et autres oh- 

jets de commerce, dont 1’importation 
ou l’exportation pourra legalement 
avoir Jieu dans les Etats des Hautes 
Parties contraclantes par navires na- 
tionaux, pourront egalement y ćtre 
imporles ou en ćtre export es par 
navires appartenant a l’autre Partie.

Les marchandises importees dans 
les ports du Zoll -Verein ou des 
Pays-Bas par des navires appartenant 
a l’une ou a l’autre Partie, pourront 
y ćtre destinees a la consommation, 
au transit ou h la reexportation ou 
enfin ćtre mises en entrepót, au gre 
du proprietaire ou de ses ayant cause, 
le tout aux raemes conditions et sans 
6lre assujetties a des droits de ma- 
gasinage, de surveillance ou autres 
de celte nature plus forts que ceux 
auxquels sont soumises les marchan
dises apportees par navires nationaux.

A r t ic le  3.

Les marchandises de touteespbce, 
sans distinction d’origine, importees 
de quelque pays que ce soit, par 
navires du Zoll-Verein dans les ports 
des Pays-Bas ou par navires Neer- 
landais dans les ports du Zoll-Ver
ein, de m6me les marchandises de 
loule espece, sans distinction dori- 
gine, exportecs, pour quelque desti
nation que ce soit, des ports des Pays- 
Bas par navires du Zoll-Verein ou 
des ports du Zoll-Verein par navires 
Neerlandais ne paieront danslesports 
respeclifs d’aulres ni de plus forts 
droits d’entree ou de sortie, imposes 
actuellement ou a irnposer a l’avenir, 
que si l’importation ou 1 exportation 
avail lieu par navires nationaux.

S l r t i f c l  2 .
9lllc @rgeugniffe unb anbere # a n s  

belggegenflditbe, bereit (*infu()r ober 'jlugs 
fu£>r a u f 9taiionalfd)iffcn  in ben @taa= 
ten ber f>ofyen ncrtragcnbcn Zbeile ges 
fef5fid) ftattfmben barf, follen bafclbtl and) 
a u f ben bem anbern Xbeilc jtigcl?6rcn= 
bcn© d)iffcn  eim , ober non bort augges 
fityrt werben btirfen.

D ie  2B aarcn, weldfe auf (gdqffcn  
beg einen ober beg attbcrcn £ l)d !cg  in 
bie dpdfen beg B»lloercing ober ber SRie= 
berlanbe eingcfóbrt w erben, follen bort 
gum fBcrbraudb, gum Durdbgangc, ober 
gur SBiebcraugfubr beftimmt, obcr enbs 
lid) nad) bem Sclieben  beg (Jigenfbik  
merg obcr feiner SDfadbfbaber, in Centres 
pot gebradjf werben fónnen, gang unter 
benfelbett 23ebingungcn unb ofjne l^ófjeren 
Sftagagingcbi'tbrcn, 23cwad)unggs ober 
fonftigen Soften  btefcr Slrt um erworfen  
gu w erben, alg benjenigen, welcpen bie 
a u f 9^attonalfd)iffen angebrad)ten 3B aa;  
ren untcrliegen.

S l r f i f e l  3 .

SBaarctt jebcr 21rt, ofme Untcrfd)icb 
beg llrfpruugeg, bie, aug wcld)cm  £anbe 
eg and? fein m óge, au f (Scbiffen beg 
Bolloereing in bie Jpdfen bcr 9licber; 
lanbe ober au f 9!licb,.rldnbi|'d}cn (Sd)if= 
fen in bie # d fc n  beg BoUoercing tinges 
fóf>rt, eben fo SBaaren jebcr sllrt, oljne 
Unterfd;icb beg U rjprungcg, bie, nad) 
weld)cm  23eftimmunggorte eg and) fein 
m oge, aug ben dpdfen ber rUtcbcrlanbe 
au f Ś d g ffcn  beg °^fr
ben dpdfcn beg B^llocreiug a u f SJfiebcrs 
lanbifcben S d )iffcn  auggcfubrt werbctt, 
follen in ben beiberfcitigen fpdfcn wcber 
attbere nod) bóbcrc (ś-ingangg; ober Vtug- 
ganggs2lbgabcn jcgr obcr in Bufunft cuts 
rtd)ten, a ig  w cnn bie (Finfuljr obcr bie 
Slugfu^r au f 9lationalfd)iffen crfolgte.
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A r t i c l e  4.
Les exemtions, primes, restitutions 

de droit ou autres faveurs ou avan- 
tages de ce genre qui sont ou qui 
pourraient a l'avenir etre accordes 
dans les Etats de l’une des Hautes 
Parties contractantes aux navires na- 
tionaux ou a leurs cargaisons, soit 
p o u r  l'entree soit p o u r  la sortie 011 
pou r le transit, seront egalement ac
cordes tant aux navires de l’autre 
Partie q u a  leurs cargaisons, sans 
egard an pays, d'ou les navires ou 
leurs cargaisons viennent, ou pour 
lequel les navires ou leurs cargaisons 
sont destines.

Les dispositions qui precedent ne 
dćrogent pas a 1’exemtion du droit de 
tonnage et d’autres faveurs speciales 
de m ćm ę nature dont jouisspnt dans 
chaque Etat les navires employes a 
la peche nationale.

A r t i c l e  5 .
E n  tou t ce qui concerne le pla

cement des navires, leur chargement 
011 dechargement dans les ports, 
rades, hAvres et bassins, et gendrale- 
inent pou r toutes les formalites et 
dispositions quelconques auxquelles 
peuvent £tre sounds les navires de 
commerce, leur equipage etleur char
gement, il est couvenu qu’il ne sera 
accorde aux navires nationaux aucun 
privilege ni aucune faveur qui ne le 
soit egalement a ceux de l’autre Partie, 
la volonte des deux Hautes Parties 
contractantes etant que sous ce rap
po rt  aussi, leurs batimens soient trai- 
tes sur le pied d une parfaite egalilc.

A r t i c l e  6.
Les navires du Zoll-Verein en

trant dans uu  des ports des Pays-
(Nr. 3536.)

S l r t i f e l  4 .
D ie  2 3efre iu n gen , ^ r d tn ie n , S o llt 'e t;  

gń fu n g en  ober anbere SB egńnfligungen  
ober SBorfbeile biefer S lrf, w clcbe in  ben 
© ta a le n  eineg ber betben boben oertra: 
genben X tjcile ben 9 ia tio n a lfd )i{ fen  obcr 
beren S a b u n g cn , fet eg fiir  ben (J in g a n g ,  
fei eg fiir  ben S lu g g a n g  ober ben D u r d )s  
g a n g , benuUtgf fin b , ober fń n fttg  b e w ib  
l ig t  trerben fó n n te n , fo llen  in glcicber 
Sfreife fo w o b t ben © d ;iffe n  beb anberen  
^ b e ile b , a lb  aucb beren S ab u n gen  be= 
w illig t  w e rb en , ofjne 9hid'ftcbf b a ra u f, 
w o b er  bie S c b if fe  obcr beren S a b u n g cn  
fo tn m e n , ober w o b in  bie © cb iffe  ober 
beren £ a b u n g e n  beflim m t finb .

D ie  oorftebenben 23e(lu nm un gen  ftn= 
ben feinc S ln w en b u n g  a u f  bie iB efreiun g  
0 0 m £ o n n e n g c lb e  unb a u f  anbere befon? 
bere SBegtinftigungen berfelben 3(rf, w clcbe  
bie in  jebetn © fa a fe  $ur ^ a t i o n a E g b  
feberei oerw enbeten  © cb iffe  g en icg cn .

S i r t i f  e l  5 .
3 n  S llle m , w a g  b ag  S lu fjtellen  ber 

© dbiffe, tbr (* iin  ober S lu g lab en  in ben 
# a f e n ,  9 ib e b c n , ^Md^en unb SBafftng  
bctriffr, unb d b erb au p t in fpinficbt a ller  
g 6 rm lid )fe itcn  unb fonftigcn 23e(lim m uns  
g e n , w cld)ett bie # a n b e lg fc b if fe , ibre 
S ftan n fcb aft unb ibre S ab u n g  un ferw or*  
fen  w erb en  fó n n e n , if! m a n  óbereinge*  
fo tn in e n , b a g  ben Sftafionalfcbiffen fcitt 
S3rioi(egium  unb fein e 2 3 egón ftigu n g  ju s  
gefianben  w erb en  f o i l ,  w e ld )c  n id )t in  
gleid)er SEBeife ben © cb iffen  beg anberen  
X b eileg  ^ u fd m e, inbem  ber iB i l l e  ber 
beiben bobcn ocrfragenben X b eile  b ab ia  
gef>r, b ag  aucb in biefer SBe^iebung ibre  
© d ;iffe  a u f  bem $ u g e  einer o ó llig en  
© leicb fteU u ng bebanbclt w erb en  fo llen .

S l r f i f e l  6 .
D ie  © d )iffe  beg S o llo ere in g , w elcbe  

n ad ) cincm  ber Xpdfcn ber Sftieberlanbe
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Bas et les navires Neerlandais entrant 
dans un des ports du Zoll-Verein, 
et qui ne voudraientdechargerqu une 
partie de leur cargaison, pourront, 
en se conformant aux lois et regle- 
rnens des Etats respectifs, conserver 
a leur bord la partie de leur car
gaison qui sćrait destinće a un  autre 
port, soit du mćme pays, soit d’un 
autre, et la reexporter sans etre 
astreints a payer, pour cette partie 
de la cargaison aucun droit de dou- 
ane, sauf les frais de surveillance.

A r t i c l e  7.
Les navires de 1’une des Hautes 

Parties contractantes, entrant en re- 
ldche forcee dans l un des ports de 
l’autre, n’y paieront, soit pour le na- 
vire, soit pour son chargement, que 
les droits auxquels les nationaux sont 
assujettis dans le mćm e cas, pourvu 
que la necessite, de la relache soit 
legalement constatee, que ces na
vires ne fassent aucune operation 
de commerce et qu'ils ne sejournent 
pas dans le port plus longtemps que 
ne l’exige le m otif qui a necessite 
la relAche. Les dechargemens et 
rechargemens motives par le besoin 
de reparer les M tim ens, ne seront 
point consideres comme operations 
de commerce.

A r t i c l e  8.
E n cas d echouement ou de nau- 

frage d’un navire de 1’une des Hautes 
Parties contractantes dans les Etats 
de lau tre , il sera prćte toute aide 
et assistance au capitaine et a 1 equi
page, tant pou r les personnes que 
pour le navire et sa cargaison.

Les operations relatives au sau- 
vetage auront lieu conform em ent

fom m en  unb bte 9^teberldnbtfc^en ©d>ifFe, 
welcfje nad ) einem  ber fyafen beg S o lL  
oereing fo m m en , unb welcfce bafelbft nur  
cinen Zf)eil t^rer g a b u n g  lófcfcen w o lle n , 
fó n n en , t>orauggefe£f, b ag  fte f7ĉ > nad) 
ben © efej)en  unb S fea lem en fg  ber bei= 
berfeirigen © fa a te n  rtcb ten, ben nad) 
einem  anb crn  £ a f e n  beffelben ober eineg  
anbern  g a n b eg  beftim m fen £ b e i l  ber ga=  
bung an  23orb bebalfen  unb ii)n w ieber  
a u g fó b r e n , obne fó r  biefen zi)cil ber 
g a b u n g  irgenb eine S lb gab e, auger ben  
J?ofien ber S 3 ew a d )u n g , $u b ejab len .

Slrt i fel  7.
© te  © dpiffe beg einen ber tyofym 

oerfragen b en  £ f)« ile , welcfce in einen ber 
£ d f e n  beg anberen £ f)e ile g  im  
fa lle  e in la u fen , fo llen  bafelbft w eb er  fó r  
bag  © d )if f ,  nod) fó r  bejfen g a b u n g  an= 
bere S lb gab en  be^ablen, a lg  b iejenigen, 
weldben bie S^ationalfcbtffe in  gletcbem  
g a l le  u n lerw o rfen  fm b , » o ra u g g e fe£ f, 
b ag  bie 9 io fb w e n b ig fe it  beg © in la u fen g  
gefe^licf) feflgefleU t iff, b ag  fern er biefe 
© d n ffe  fe in en  ip an b e lgoerfeb r  treiben, 
unb b ag  fte fid) in bem  # a f e n  nidbt 
la n g e r  a u fb a lfe n , a lg  bie U m ffdnbe, 
w elcb e b ag  Grinlaufen n o lb w en b ig  ge= 
n tad )l fyaben, erbeifcben. © ie  ju m  3 w e c fe  
ber SfugbefTerung ber ® d>iffe erforberlL  
d?en gófdbungen unb 2B ieb erein lab u n gen  
fo llen  ntdrt a lg  ip an b elgoerfeb r  betrad)= 
fe t w erb en .

S l r f i f e l  8 .
3 n t  $ a l le  ber © fr a n b u n g  ober beg 

© d)iffb ru cf)g  eineg © dptffeg beg einen  
ber boben  oerfragen b en  2 f)e ile  in  ben 
© fa a fe n  beg anb eren , fo li bem d lap ifa tn  
unb ber 5 )? a n n fd )a ff, fo w o b l fó r  ii)re 
93erfonen , a lg  aud) fó r  b ag  © d )tff  unb  
bejfen g a b u n g , a lle  £ ó l f e  unb 23eifłanb  
gele ifle t w erb en .

© te  S K aagrege ln  w eg en  ber 23er* 
g u n g  fo llen  n ad ) 2 tta a g g a b e  ber gan=
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aux lois du pays, et il ne sera paye 
de frais de sauvetage plus forls que 
ceux auxquels les nationaux seraient 
tenus en pareil cas.

Les m archandises sauvees ne se- 
ro n t soumises a aucun droit, a m oins 
qu’elles ne soient livrees a la con- 
som m ation.

A r t ic le  9.
L’in tention des Hautes Parties 

contractantes etant de n ’adrnettre 
aucune distinction entre les navires 
de leurs Etats respectifs, en raison 
de leu r nationality, en ce qui con- 
cerne l'achat de produits ou d ’autres 
objets de com m erce iinportes dans 
ces navires, il ne sera donne a cet 
egard ni d irectem ent ni indirecte- 
m en t, ni par l’une ou lau tre  des 
Hautes Parties contractantes, ni par 
aucune com pagnie, corporation ou 
agent, agissant en Leur nom  ou sous 
Leur auto rite , aucune priorite  ou 
preference aux im portations par na
vires indigenes.

A r t i c l e  10.
Les stipulations qui p receden t 

(articles 1 — 9.) s’appliquent egale- 
m ent a la navigation maritim e, a la 
navigation fluviale et a la naviga
tion de toutes les voies d'eau navi- 
gables, appartenant aux Hautes P ar
ties contractantes, soit naturelles, 
soit artilicielles, fleuves, rivieres, ca- 
naux, chenaux ou de quelque autre 
espece ou denom ination que ce soit, 
sans exception aucune et dans quelque 
direction que ce soit.

L’assimilation des pavilions re
spectifs avec le pavilion national 
p o u r la navigation su r toutes les 
voies d’eau m entionnees ci-dessus, 
s’applique expressem ent au d ro it de 

(Nr. 3536.)

beggefe|3e fla ttfin ben , unb eg fa llen  Feine 
bóberen 23ergunggFoflen entricbtef w ers  
ben, a lg  b iejen igen , w elcb en  bie R a t io s  
n a le n  im  gleicben  ^ a lle  u n terw orfen  fern 
w iirb en .

© ie  gcb orgen en  3 B a a reit fo llen  FeU 
ner S lb gabe u n terw orfen  fetn, eg fei 
b e n n , bag  fte in  ben 93erbraucb tiber= 
geben .

S l r t i F c l  9.
© a  eg bie Slbftcbt ber fyofyen oer= 

tragen b en  Xf)etle ifl, jw ifcb en  ben ©cbtf=  
fen  tfjrer betberfetftgen © ta a fe n  aug 9Jócfs 
ftcbt a u f  beren Srjaftonaltfat Fetnen Un= 
terfcbicb in  23etrejf beg 21nFaufg ber a u f  
biefen © cb iffen  etngefńbrten  Ś r je u g n iffe  
ober anberen © eg en fla n b e  beg # a n b e lg  
ju ^ u la ffen , fo fo il in biefer 23ejiebu ng  
w eb er  btreff nocb tnbireFt, w eb er  burcb 
ben einen ober ben anberen ber bof)en  
oertragen ben  X b e ile , nocb burcb eine  
in beren P a n ie n  ober un fer  beren 2fus 
for ifd t ^anbelnbe © e fe llfc b a ff , Jborpos 
ra tio n  ober S lgen ten , ben @ infubren a u f  
einbeim ifcben © cb iffen  ircjenb ein 93ors  
recbf ober 5 3 o r ju g  e in gerd u m t w erb en .

2 Ir  f i f  e l  1 0 .
© ie  oorbergebenben SBeflim m ungen  

( ^ r t i f e l  1 —  9 . )  fo llen  g le icb m d gig  a u f  
bie © cb iffa b rt ju r  © e e , a u f  bie § 1  ugs  
fcbiffabrt «n b  a u f  bie © cb iffa b rt a u f  
alien  fcbiffbaren 2B afT erfiragen , w elcbe  
ben fyotycn o ertragen b en  Z f y e ik n  ange=  
bóren, fei eg n atórlicben  ober Fiinfiltcben, 
g lt iffe n , © tr ó m e n , jb a n a len , SB ajferw es  
g en , ober n on  w elcber anberen S lrt ober  
S e n e n n u n g  eg fei, obne irgenb eine S lugs  
n a b m e, unb g leicb oiel in  w elcb er Sfticbs 
tu n g , S ln w eitb u n g  finben.

© ie  © le icb fte llu n g  ber gegen feitigen  
g la g g e n  m if  ber N a t io n a l  s g t o g g e  fiir  
bie © cb iffa b rt a u f  a lien  oorflebenb ers 
w d b n ten  JB afferflragen  ftnbet au gb rik fs  
licb a u f  b ag  9tecbt, biefe SB afferflragen
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naviguer sur ces voies dean  et aux 
droits ou peages a acquitter par les 
navi res, soit pour cette navigation 
m em e, soit dans les ports sur les 
dites voies deau , sans aucun egard 
a la nature des navires, que ce soient 
des navires de nier ou de riviere, 
que les premiers (navires de m er) 
soient consideres ou non comme 
des batimens du Rhin, conduits par 
un navigateur a patente, enfin sans 
egard au pays, d’ou les navires ou 
leurs cargaisons viennent ou pour 
lequel les navires ou leurs cargai
sons soient destines.

A r t i c l e  11.
Les sujets de chacune des Hautes 

Parties contractantes se conforme- 
rorit respectivement, en ce qui con- 
cerne l’exercice du cabotage, au lois 
qui regissent actuellement ou qui 
po u rro n t  regir par la suite cette 
matiere dans chacun des Etats des 
deux llaules Parties contractantes*

A r t i c l e  12.
La nationality des batimens sera 

admise de part et d’autre d ’apres 
les lois et reglemens parliculiers a 
chaque pays, au moyen de titres et 
patentes delivres par les autorites 
compelentes aux capilaines, patrons 
et bateliers.

A r t i c l e  13.
Les consuls respeclifs p o u rro n t  

faire arróter et renvoyer, soit a bord 
soit dans leu r  pays, les inalelots qui 
auraient deserte des batimens de 
leur nation dans le pays de l'autre. 
A cct effet ils s’adresseront par ecrit 
aux autorites competentes et jus- 
tifieronl par l’exhibition en original 
on en copie d u m en t cerlifiee du 
registre du batim ent ou du róle

befabren  unb a u f  bie non ben 
fe n , fei eg fu r  biefe g a b r t  felb ft, fei eg 
fu r  bie in ben £ )d fen  an  ben erw dbttten  
2B afferftra$cn  ju  enfricbfenben © eb ób *  
ren ober 2 lb gab en  S ln w en b u n g , unb ^w ar  
obne 9 fó c f|td ;t  a u f  bie 33efcbaffenbeit 
ber © cb iffe , tnogen  eg @ce= obcr g lu j?s 
fd;iffe fe tn , m ogcn  bie erfteren ( ® e e s 
fct;iffe) a lg  oon  einem  p a fen tir fen  © d ;ifs  
fer  gefiib rfe  9?beinfd;iffe befrad;fef wer^ 
ben ober n ic^ t, cnblicf) obtte Sffócfftcbf 
b a r a u f, w o b er  bie © cb iffe  ober ibre £a= 
b u n gen  Fom m en, ober roobin  bie Ś d n f f e  
ober ii;re g a b u n g e n  befłim m t fetn tnogen.

S l r t i F e l  1 1 .
D ie  U nfertbdnen  eineg jeben ber bo* 

ben ocrtragen ben  X b eile  w erb en  fid; in  
S e ^ ie b u n g  a u f  bie ^ (u gób u n g  ber 
flen |d ;iffa b rt ben © efefjen  u n ferw erfen , 
w c ld ;e  in biefer i? in fid ;t in jebetn ber 
D ta a f e n  ber beiben bobert oerfragenben  
S b e ile  jetgr b efteb en , ober in 3 u fu n ft  
erlaflcn  w erb en  tn6d;fen .

2 Ir  f t f  e I 12 .
D ie  S fta tion a litd f ber ® d n ffe  fo il bcu  

berfcifig  nacb ben jebcm San b e eigen; 
(biitnlicben ® e fc § e n  unb 9 fe g le m e n tg 'a u f  
© r u n b  ber burd; bie ju fld n b igen  2 )c ;  
bórben ben J fa p ita in en , ® d ;iffg p a tro n en  
unb ® d ;iffcrn  auggeferrigten  ^ a p ic r e  
unb p a te n te  a n e r fa n n t w erb en .

S l r t i f e l  13.
D ie  bciberfeittgen j to n fu ln  fo llen  be* 

ftig f f e in , bie 'iDżafrofeu, w c ld ;e  oon  
® d ;iffe n  ibrer N a t io n  in bem £ a n b e  ber 
anbcren en tw id ;en  fein  fo l lfe n , feftneb* 
m en ju  laffen unb fie cntw eber an  ^3orD 
obcr in ibre .fpeimatl; juriicfp tfcnb en . ,3u 
biefetn 3 w e c fe  w erb en  fie fid; fd;riftlicb  
ait bie ^ufldnbigcit 23eb6rben w enbett  
unb burd; 't>Jiiftt)ci(ung beg © d jiffr e g i;  
fterg obcr ber ^ u f i e r r o l l c ,  in l tr |d ;r if t
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d equipage ou par d’autres docu- 
mens ofliciels, que les individus re 
clames faisaient partie dudit equi
page. Sur cette demande aiusi jus- 
tiliee, la remise ne pourra leur etre 
refusee. II leur sera donne toute 
aide pour la recherche et l’arrestation 
des dits deserteurs, qui seront de
tenus dans les maisons d arrćt du 
pays, a la requisition et aux frais des 
consuls jusqua ce que ces agens 
aient trouve une occasion de les 
laire partir. Si pourtant cette occa
sion ne se presentait pas dans un 
dćlai de deux mois, a compter du 
jour de l’arrestation, les deserteurs 
seraient mis en liberte et ne pour- 
raient plus 6tre arretęs pour la 
meme cause.

Si le deserteur a commis quelque 
delit, il ne sera mis a la disposition 
du consul, quapres que le tribunal 
qui a droit den connaitre, ait rendu 
son jugement, et que celui-ci ait eu 
son effet.

II est entendu que les marins, 
sujels du pays ou la desertion a lieu, 
sont exceptes des dispositions qui 
precedent.

A r t i c l e  14.
I. Les cargaisons des hAtimens 

ISeerlandais jouiront dune  en- 
tiere franchise des droits de
termines par le XVIe et le XVIp 
article supplementaire a la con
vention de Mayence du 31 mars 
1831:
a) pour l’exporlation de Prusse, 

soit A la remonte soit a la 
descente, de tous les ohjets 
indigenes ou bien de ceux

1852. (Nr. 3536.)

ober in  g ebor ig  beg laub igfer  Slbfc^riff, 
ober burcb anbere amfltcbe © oF u m en fe  
ben 23ewetb fńbren, b ag  bte reFlamtrfcn  
S n b to tb u en  $u ber betreffenben S t ta n m  
fcbafr gebórf  baben . 2 l u f  ben in folcber 
SBctfe bcgrfmbefen Slttfrag fo il  bie 2lub^ 
l iefcrung ibnen nicbf o er fagf  w erben  
Fónnen. (Sb fo il  ibnen aller 23e iganb  
bei ber S luffucbung unb 2 3erb aftu n g  ber 
gebacgfen © efcrfeurb  ge le ige f  w erb en ,  
welcbe a u f  ben Stnfrag unb bte J to g e n  
ber J o n f u l n  in ben San bebgefdn gniffen  
fo lattge feg ju b atfen  f tn b , b id  biefe 
Slgettfen cine © elegcnbeir  $u ibrer g o r h  
fenbung gefunben baben . 2 8 e n n  cine 
folcbc © e le g e n b e i t  ftcb jebocb inncrbalb  
etner g r i g  non ^wei fi lfonafen , non bem  
X a g e  ber ^Serbaftung a n  gerecbnef, nidgf 
barbieten follre, fo w ó r b e n  bie © efe r -  
teurb itt gretbeit  ge fe£ t  w erben unb  
t t e g e n  bcrfelben ltrfacfee nicbt w ieber  
oerbaftet  w erb en  Fónnen.

S B en n  ber © eferfeu r  etn 93ergeben  
b egan g en  bat,  fo Fann berfelbe erg , nacb= 
bem bte ^uftdnbige © ericbtbsSB ebórbe  
tbr l lr fbe i l  ge fd l lf  b rtf unb folcbeb in
2 ( u ó fó b n m g  gcbracbt tft, ju r  ^ e r f ń =  
g u n g  beb J fonfu lb  g c | M t  w erb en ..

Sftan ig ftbcretngefomtnen, bag bie 
©eeleufe, welcbe Unterfbanen beb San- 
beb ftnb, wo bte ©eferfton flahftnbef, 
non ben oorgebenbett 23egtmtnungen
aubgenomtnen fcin follen.

S l r t i F e l  14.
I. ©ie Sabungen ber Sgicberldnbifcben 

©cbtffe follen ganjltcbe gretbetr oon 
ben burdb bte Supplemental^ 2lr= 
fiFel XVI. unb XVII. ^ur fKatn^er 
JFonoenfion oom 31. gttdr^ 1831. 
fcggefebfen 36Hen gentegen:

a) bei ber Slubfugr aub ^3reugen, 
gromaufwdrtb ober gromabs
wdrtb, alter inldnbifcfjen ober 
aucb foldber ©egenganbe, bie,
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qui, ayant acquitte les droits 
d’entree, se trouvent en libre 
circulation, a la rem onte  
toutefois a {exception des 
objets d’orig inenotoirem ent 
non-alleinande;

b) po u r  le transport d ’objets 
quelconques d un p o r tP ru s -  
sien du Rhin  a l'autre;

c) po u r  l'importation, que les 
droits de douane soienl ac- 
quittes lors de l’importation 
a la frontiere  on seulement 
a l’endroit du decharge- 
ment, d ’objets de provenance 
etrangere sur la partie Prus- 
sienne du R h i n , destines 
p o u r  la consommation, soit 
q u ’ils viennent directement 
de l’etranger, soit q u ’ils ar- 
rivent sous controle admi- 
nistratif d u n  des Etats du 
Zoll- V ere in ;

d)  p o u r  le transport d ’objets 
non  reputes d’outremer, 
pouvant circuler librem ent 
et embarques, soit dans un  
endro it Prussien au-dessus 
de Coblence, soit dans un  
des ports  du R hin  ou de 
ses confluens, situes dans 
les Royaumes de Baviere et 
de W u rttem berg , dans les 
Grand - Duches de Bade, 
de Hesse et de Luxembourg, 
dans le Duche de Nassau, 
on dans le territoire de la 
ville libre de. Franc fort et 
destines a 1 importation dans 
u n  p o r t  Prussien du Rhin 
ou a transiter sur ce fleuve 
vers les Pays-Bas;

e) p o u r  le transport des mar- 
chabdises transitant par le 
territoire  du Z o ll-Verein et

n ad ) (Jntricb fung ber@ in gan gg=  
jo l lc ,  fid) ttn fretett ^Berfebr 
beftnbert, ftro m a u fw d rfg  jcbocb 
tttit 2(ugnaf)tne bcr © eg en fld n b e  
oo n  notorifdf) aujjerbeutfcbem  
U rfp ru n g e;

b )  bet betri X r a n g p o rte  alter @e= 
genfldnbe and einetn nadb cU 
nem  anberett fP reuffifcbenSlbeun  
âfen;

c) bet ber Cfinfubr attgldnbifdber 
© e g e n fld n b e , a u f  ber 93reu$t= 
febett 9?f)ctnflrecfe ju m  S3er= 
b raud)e, g le id m tcl ob ber 3 ° ^  
g leid ) bet ber (y in fu b r  on  ber 
© re tir e , ober erfl am  £ )r fe  ber 
2 (u g la b u n g  cnfrid )tet w trb , fie  
m ó g en  b ireft au g  betn 2fug= 
la n b e , ober au g  etnem ber 
© fa a te n  beg 3oU oerctn^  u n ter  
© te tte r k o n t r o l e  fo tn m e n ;

d )  bet betn £ r a n g p o r te  ber tm  
frcten 53erfebr beftnbltdben © e=  
genfldnb e ntcbf ńberfeetfd)en U r; 
fp r u n g s ,  rcelcbe entroeber in  
etnetn oberfjalb J lo b len j bele= 
ijenen ^ reu ffifd )en  £ > rfe , ober 
in  etnem ber ^ d fe n  beg SF?f)eind 
ober fetner 9R b en flróm e, w e ld te  
in  ben J?ónigreid;en  23at)ern  
unb S® tirtfcm berg, in ben © r o fb  
f)er£ogtf)ńm ern 2 3 a b en , .SpefTen 
unb £u;rem b urg, in betn fyex? 
jog fljitm  -UbafTau, ober in  bent 
© eb tefe  ber freten © ta b t  g r a n f ;  
fu r t  Itegen, e in gelab en , unb ju r  
Cftnfubr in etnen fpreugifd )en  
S^bein^afen ober ju r  £)urd)=  
fuf)r a u f  bent 9?f?etn n ad ) ben  
flftteberlanben beflim m t ftttb;

e) bei ber S © aaren = £)u rcb fu f)r  
burd) ba^ © e b ie t  beg 3 od =  
o e r e in g , bei m eldfer n u r  etn
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n em p ru n tan t qu 'une partie 
du Pihin Prussien, quand ces 
m archandises, im portees par 
te rre  sur la rive droite du 
R hin , s’exportent par ce 
fleuve ou qu im portees par 
le R hin , elles so rten t par 
voie de terre  sur la rive 
droite du fleuve.

II. Dans tous les autres cas les 
cargaisons des batim ens N eer- 
landais ne payeront les droits 
determ ines par le XVIe article 
supplem entaire a la convention 
de Mayence du  31 m ars 1831 
que dapres le ta rif red u it ci- 
annexe.

III. U est b ien entendu toutefois que 
les m archandises qui actuelle- 
m en t son t passibles du  quart 
ou du vingtiem e du dro it de
term ine par le XVIe article sup- 
plem entaire a la convention de 
Mayence du 31 m ars 1831, 
ou qui sont libres de to u t droit, 
jou iron t de ces avantages sur 
batim ens Neerlandais; et on est 
convenu expressem ent que le 
quart et le vingtiem e s’appli- 
quen t egalement aux cargaisons 
des bAtimens Neerlandais p o u r 
les m archandises qui viennent 
d etre ajoutees a la classe im- 
posee au quart, savoir: Baies de 
n e rp ru n , Q uercitron , Saflor, 
A loes, Noix de Galle, Sumac, 
Bois de te in tu re  en btiches, 
T artre  et Salpetre et a la classe 
im posee au vingtiem e, savoir: 
les harengs. O n est convenu 
en ou tre , que le declassem ent 
du sou lre , des chardons-car- 
dieres, des garances et de la 
garancine, qui n ’a ete ad mis 
ju squ ic i que p o u r la navigation

(Nr. 3536.)

f t g c i l  beg 93reugifcgen  
b enu gt w ir b , u>enn biefe s2Baa=  
reit ju  San b e a u f  bem  recgten  
D tgeinufer c in gefd grt unb a u f  
betn 3?gein a u g g e f iig r f , obcr 
a u f  bem d lg em  e in g cfg g rt w ers  
ben unb a u f  S a n b w eg e n  beg  
recgten O tgeinuferg a u g g e g e n .

II. 3?n a lie n  anbern f a l l e n  fo llen  bie 
Sabungert ber Sfaeberldnbifcgeit 
© cg iffe  ben burd; beit © u p p lem etts  
la trA iirfife l XVI. ^ur ^ a t n j e r  Jtons 
w n fio n  » o m  31. 9ftdQ 1831. fegges  
fegfen  3 o l l ( itur nacg bem  beige* 
f iig fe n  erm d gigten  £ a r i f  cntricgfcn .

H R  93?an tft jebodg lib eretn gefom m en , 
b ag  btejentgen 5 B a a r c n , w elcge jegt 
eiitem  ‘B ie r fe l  ober eittem 3rcan =  
j tg g c l beg burd) bert © u p p le m e n s  
ta ir= 2lrtifel XVI. ju r  © fa in te r  J to n s  
o en tio n  ootn  31. 9J?drg 1831, fe fb  
gefegfcn  3 ^ 3  u n fe r w o r fe n , ober 
w eldge o o llig  jo llfr e i ftnb, biefe SBors 
fge ile  a u f  j?fteberldnbifdgen © b g iffen  
gen iegen  fo llen ; unb eg ig  augbrńcfs  
lid ) oerabrebet, b ag  bag S t e r le t  unb  
bag  .S w a n jig g e t and) a u f  bie £ a s  
bungert ber Sftieberldnbifdgen © d ;iffe  
g in ftcg llid ; bcrjcn igen S B a a r e n  ju r  
Ślnroenbung fo m m en  f o i l ,  w elcge  
ber bem  53 ierfe l unferliegenbett  
dtlaffe  g in p ig c fu g t  worbert ftnb , 
nd m licg : jtreu^bceren, Q u e rc itr o n , 
© a fg o r ,  S lloe , © a lld p fe l ,  © u m a c g ,  

• g a r b e g o lj  in 2 3 l6 d e n , S B e in g e in  
unb © a lp c fe r , unb roelcge ber bem  
B w a n ^ ig g e l un ter liegen b en  Jtla ffe  
gupjugeftigf ftnb , n d in licg : .^ a r in g e . 
9 fta n  ig  augerb em  db erein gefom m en , 
b ag  bie @ r m d g ig m tg , roeldjc ft'tr 
© c g w e fc l ,  ^ B eb erfarb en , j lr a p p  unb  
© a r a n c in e  b igger nur bci ber X g a ls  
fa g r t  ju g e la g e n  i g ,  ebenfa llg  bei 

22 *
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descendants s’appliquera de 
m em e a la navigation reraon- 
tante.

IV. Les bateliers Neerlandais joui- 
ron t de la franchise du droit 
de reconnaissance regie par le 
tarif B. annexe a la convention 
de Mayence du 31 mars 1831 
pour la navigation interieure 
entre Coblence et Emmerick, 
qui ne depassera ni lu n  ni 
l’autre de ces bureaux.

A r t ic le  15. #
Les bateliers Neerlandais qui 

veulent transiter directemenl d Em
merick a Coblence ou vice-versa, 
auront la faculte de payer davance 
le total des droits a acquitter, savoir 
a Coblence sils descendent, et a 
Em m erick sils rem ontent le Ilhin.

A r t i c l e  16,
Les batimens du Z o ll-Verein 

ainsi que leurs cargaisons jouiront 
dans les Pays-Bas de la franchise 
entiere:

1) des droits determines par le 
XVIe et le XVIIe article supple- 
mentaire a la convention de 
Mayence du 31 mars 1831;

2) du droit de reconnaissance regie 
par le tarif B. annexe a la meme 
convention;

3) du droit lixe etabli d’apres l’ar- 
ticle IV et l’annexe A . de la 
convention de Mayence precitee 
pour le passage par le territoire 
des Pays-Bas depuis Krimpen 
et Gorcum jusqu’a la pleine mer 
et vice-versa;

4) du droit fixe peręu pour le pas
sage entre la Belgique et le Pihin 
par les eaux dites intermediaires

#

ber 23erg fab rt ju r  S ln w en b u n g  
fo m m en  fo il,

IV. £ ) ie  Sftteberldnbifcben © d i f f e r  fo d en  
bet ber 23 in n en fab rt jw ifcb en  $ 0== 
blettj unb © m m ericb , of)ne lleb ers  
fcbreilu ng ber einen ober ber an= 
beren btefer 3 od fled en , gx e ib eit  
won ber Jftefogn ifion ggeb ób r 90= 
nte$en , w elcbe in  bent ber S fta in jer  
j lo n o e n tio n  ootn  31. SKdr^ 1831. 
a n g e b d n g le n  X a r tf  B. beflim m t tfl.

2 l r f i f e l  15.
S e t t  Sftteberlanbifcben <Sd;iffern, 

w elcbe b ireft non  (fm m ericb  nacb Jbo= 
blen^ ober u tn gefeb rt burcbfabren W oden, 
fo il eg freifleben , ben g a n je n  23efrag  ber 
S lb gab en  o o r a u g  ju  be^ afden , ndm licb  
in J fo b le n j, w e n n  fte ben 9fl)etn b in ab , 
unb in (S m m erid ;, w e n n  fte ben Ś fb «i«  
b in a u f fab ren .

S l r l t f e l  16.
£>te © cb iffe  beg S o d o e r e tn g , fow ie  

ibre S ab m tgen , fo d en  in  ben 9dieberlan=  
ben gdn^ltcbe g r etb e it  g e n ie fe n :

1 )  non  ben burcb bie @ u pp lem en la ir=  
S lr life l XVI. unb XVII, ($ur 9ttatn$er  
Jfim oen lton  o o m  31. 9j?dr$ 1831. 
fe flgefe^ len  3 o d e n ;

2 )  non  b er, burcb ben berfelben J?on= 
oen fion  beigeftig fen  f t a r i f  B. bc= 
flim tnfen  3 fe fo g n ilto n g g eb iib r ;

3) oon  ber nacb bem  Slrftfel IV. unb  
ber 2 ln (a g e  A . ber oo rerw a b n len  
fSJLtin^er J lo n u en lto n  angeorbnefen  
feflbeflttnm fen 2 lb g a b e  (droit fixe) 
ftir  bie £ )u r d )fa b r t burcb bag © e ;  
biet ber Sdieberlanbe non jfr tm p en  
unb © o r fu n t  big in  bag offene  
9J(eer unb u tn gefeb rt;

4) oon  ber feftbefH tnm fen 2 lb gab e (droit 
fixe) ftir bie © u rcb fa b rt jw tfdben  
23elg ien  unb bem  5Rf)ctn a u f  ben in
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indiquees a l’article 2 du regle- 
rnent d'Anvers du 20 Mai 1843, 
savoir: par toutes les voies navi- 
gables com m uniquant de l’Escaut 
occidental au R hin , y compris 
le Sloe, l’Escaut oriental et la 
M euse;

5) du droit de navigation sur la 
Meuse et l’Yssel enfin;

6) de tout autre dro it ou peage 
qui existerait actuellement ou 
qui serait etabli a l’avenir soit 
sur les eaux auxquelles s’appli- 
quen tles  droits mentionnes sous 
les Nos 1 a 5 du present article, 
soit sur toutes les autres voies 
navigables situees sur le terri- 
toire des Pays-Bas, ainsi que 
les lines et les autres sont d e 
signees a l’alinea 1 de I article 10.

Les batimens du Zoll-Verein 
ainsi que leurs cargaisons jouiront 
de la franchise entiere stipulee ci- 
dessus quelque soit le lieu de leur 
depart, de leur provenance ou de 
leur destination, et quelque soit la 
direction dans laquelle le transport 
se fasse, dans tous les cas, et nom- 
m em ent:

a )  que les marchandises passent 
par les Pays-Bas en transit direct 
soit quelles viennent du Rhin 
po u r en trer en m er ou pou r 
aller en Belgique, soit quelles 
viennent de la m er ou de la 
Belgique po u r aller au Rhin 
ou dans une autre direction 
quelconque;

I f )  que les marchandises viennent 
du R hin , de la m er ou de la 
Belgique pou r etre dechargees 
ou transbordees dans les Pays-

(Nr. 3536.)

bem  2 (r tife l 2 . beg 21ntw erpcner  
9*ieglem entg oom  2 0 .  2)?ai 1 8 4 3 .  
bejeicbneten fo g en a n n fen  interm ebid*  
rcn © e w a ffe r n , n d m lid ): a u f  a lien  
fd?tffbarert 3B afferw egen , w e k b e  bie 
5B ejler= ® cbelbe m it bem 3?f)etn in  
SSerbtnbuttg fe^ en , bie © l o e ,  bie 
D fte r s © d )e lb e  unb bie S fta a g  eim  
begriffen ;

5 )  oon  ber © cb iffa b rtg a b g a b e  a u f  ber 
S fta a g  unb ^ f f e l ,  enbltcf?:

6 )  oon  jeber anberen 21bgabe ober 
© e b iil)r , bie je^t befiebt ober in  
3 u f u n f t  an georb n et w erb en  m ócbte, 
fei eg a u f  ben © e w d ffe r n , fd r  
w elcb e bie unfer 9hr. 1. big 5 . beg  
g eg en w d rtig en  21rtifelg erw d b n fen  
2tb gab en  S ln w en b u n g  ftnben, fei eg 
a u f  fon ft irgenb w elcb en  in bem  
© eb tefe  ber 9 lieb erlan b e  belegenen  
febiffbaren 2 B a ffe r w e g e n , fow ie  bie 
em eu unb bie anberen  tm  Slbfa^  1 . 
beg 2 lr tife lg  1 0 . bejeiefm ef ftnb.

© ie  © eb iffe  beg 3 o llo e r e in g , fow ie  
il)re S a b u n g e n , fo lle n , w ob er  fie aucb 
fom rnen ober bcrfłatnm en ober w o b in  
fie au d ) b eflim m t fein m ogett, unb gleicb* 
otel in w eld )er  3 fid )tu n g  bie $ a l)r f  er= 
fo lg e ,  ber oo llen  oorfleb^nb feflgefe^ ten  
23efreiung in a lien  f a l le n  g en ieg en , unb
n a m en tltcb :

*

a) w e n n  bie 2 B a a r en  in  bireftem  X r a m  
f it  burd) bie iftieberlanbe geben , 
m ogen  fie o o m  9 fb c‘n fom rnen , urn 
in © e e  ober nacb 23elg ien  ju  geben, 
ober m ogen  fie non  ber © e c  ober 
a u g  23elgten  fom rnen , urn nacb bem  
9?bein ober irgenb einer anberen  
9?icbtung ju  ge()en;

b )  w en n  bie Sffiaaren oom  3 fb e in , oon  
ber © e e  ober au g  23elg ien  fo m m en , 
um  in ben Sftteberlanben auggela^  
ben ober d b ergelab en  ju  w erb en ,
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Bas, et quelle que soit leur de 
stination ulterieure; 

c) que les marchandises soient char
gees dans les Pays-Bas et qu ’elles 
passent soit a un  autre endroit 
situe dans les Pays-Bas, soit au 
Pihin, soit a ła pleine mer, soit 
en Belgique.

A r t i c l e  17.
Le gouvernem ent Neerlandais 

s’engage a redu ire  des-a-present de 
cinquante p o u r  cent le taux actuel 
des droits d ecluses et de ponts pre- 
leves actuellement sur les navires 
qui passent le canal entre  Gorcum 
et Vianen, dit Zederik Kanaal.

Le gouvernem ent Neerlandais 
s’engage egalement a d im inuer autant 
que possible les droits de ponts, 
d’ecluses, de p o r t  et tous les autres 
droits et peages, preleves actuelle
m ent sur les navires qui passent par 
les canaux et rivieres de Vreeswyk 
a Amsterdam on vice-versa, aussitót 
qu il se sera entendu a cet eflet avec 
les autorites locales qui peręoivent 
ces droits.

A r t i c l e  18.
Les taxes de pilotage actuellement 

existantes sur le Pihin Neerlandais, 
le W aal et le Leek entre Lobith, 
D o rd rech t  et Piotterdam ou bien 
Amsterdam seront reduits de cin
quante p o u r  cent. II ne sera peręu 
sur le territoire  fluvial rhenan  sus- 
m en tionne  aucun droit de balisage 
ni de bouee.

A r t i c l e  19.
Les navires du  Zoll-Verein, sans 

distinction aucune, au ron t le droit 
de choisir telle voie qu il leur plaira 
pou r traverser les Pays-Bas du B.hin 
a la pleine m er ou vice - versa.

voeldbeg and? fonjt i^re m eifere 23e= 
jlttntnung fern m ó g e ;  

c) w e n n  bte 3 B a a r en  tn ben 9Zteber= 
lan b en  gelab en  ftn b , u n b , fet eg 
nacb einem  cinberen in ben 5Hteber= 
lan b en  belegenen  D r te ,  fet eg nad? 
bem 5)?betit, fet eg nad? ber offenen  
S e e ,  fet eg nacb 23elg ien , gefjen.

Sl r f i f e l  17.
£>te -tJlieberldrtbifcbe S'fegterung »er= 

pflicbtet ftcb , bte beftef)enben S d £ e  ber 
Scb leu fen =  unb 2 3 rtk fen g elb er , m elcbe 
non  ben S t i f f e n ,  bte ben fo g en a n n ten  
3 e b e r if  = j f a n a l  jwtfd^en © o r fu m  unb  
S t a n e n  pafft'ren , erboben w e rb en , fo^ 
g(etd) um  fu n fe ig  ^ ro ^ en t fserab^ufe^en.

D ie  SJlieberldnbifcbe 9 feg ieru n g  oer^ 
pfltd;fet ftcb a u $ e r b e m , footel a (g  m ó g ;  
lid? bte S r u d e m ,  Scbleufen:=, £ a f e m  
© e lb e r  unb a lle  anberen  © eb ii^ r e n  unb  
S lb gab en , w e ld ;e  non ben S t i f f e n ,  bie 
bte J la n d le  unb S t r o m e  non  S S reegw p f  
nacb 2 lm flerb am  unb um gefef)rt pafftren , 
erboben w erb en , Ijerabjtife^en, fobalb  fie  
ftcb ju  btefcm  23ebufe m it ben D rtg=  
bebórben, weldbe btefe S lb gab en  erbeben, 
oerfldn bigt b ^ c n

Sl r t i f e l  18.
£ )ie  je£ t a u f  bem  ^Uteberldnbtfdben 

9fb etn , ber 2 B a a l  unb betn Sect' jwifdjten  
£ o b itb , £5orbred ;f unb S fo tterb am  ober 
aucb Ślm flerbatn beftebenben S o o tfen g e ;  
btibren fo llen  u m  fu n f j ig  ^ ro ^ en t bcrab=: 
gefefet w erb en . © g  fo il a u f  bem  eben 
erm dbnfen  3?betnifcben g lu jlg eb te t  fetn  
23oicn= unb fetn  2 3 a fcn g c lb  erbobcn  
w erb en .

2 l r f i f e l  19.
£ )te  S c b if fe  beg S o llo e r e in g , obne  

trgenb w eld ;ett U n terfcb teb , fo llen  bag  
9 fed )t bab en , a u f  jebem  ibncn beltebtgen  
S B ege  burcb bag  -iflteberldnbifcbe © e=  
biet ootn  SK^etn tn bie offette S e e  ober
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Non-obstant l'aholition du droit fixe, 
ils jouiront a leur passage de tons 
les avantages et de toutes les facilites, 
soit de douane soit autres, assures 
par la convention de Mayence du 
31 mars 1831 aux navires faisant 
partie de la navigation rhenane et a 
leur cargaisons transitant du Rhin  
a la pleine m er ou vice-versa par les 
voies designees a l’article 3 de la 
dite convention.

De m em e les navires et les 
trains de bois du Zoll - Verein, 
sans distinction aucune, auron t le 
droit de cboisir telle voie qu ’il leur 
plaira p o u r  traverser les Pays-Bas 
du Rhin en Belgique ou vice-versa. 
Non-obstant l’abolition du droit fixe, 
ils jouiront a leur passage de tous 
les avantages et de toutes les facilites, 
soit de douane soit autres, m ention
ing  dans le reglement d’Anvers du 
20 mai 1843 relatif a la navigation 
des eaux intermediaires entre l’Escaut 
et le Rhin.

A r t i c l e  20.
Les navires uniquem ent charges 

de houille continueront a jouir, aux 
conditions actuellement existantes, 
des facilites qui leur sont accordees, 
par rapport a la faculty de declarer 
leurs chargemens au prem ier bureau 
a l’entree a Lobith, suivant l echelle 
de jaugeage don t ils sont pourvus 
aux termes de la convention de 
Mayence du 31 mars 1831.

A r t i c l e  2 1 .
Seront exempts du droit de pa- 

tente ainsi que de tou t autre droit 
personnel, a raison de leur p ro 
fession, les bateliers respectifs p o u r  
tous les voyages quils  feront entre 

(Nr. 3536.)

i m t g e f e b r f  g u  f a b r e t t .  i t n g e a c b f e f  b e r  
S l b f c b a f f u n g  b e ś  d r o i t  f i x e ,  f o l l e n  f te  
b e t  i l j r e r  © u r e b f a b r t  a l l e  9 3 o r d ) e t l e  u n b  
a l l e  Ś r l e t c b l e r u n g e n ,  f o r o o b l  j o U a m t l t c b e  
t r i e  a t t b e r e ,  g e n t e f j e n ,  w e l c b e  b u r d )  b ie  
S f t a t r t^ e r  J l o n o e n t t o n  o o m  3 1 .  9 J ? d r $  
1 8 3 1 .  bett  b e r  9 ? f y e m f c f ) i f f a f ) r t  g e =  
b o r e n b e t t  @ d ) t f f e n  u n b  b e r e n  £ a b u n g e n  
geft'd>cr l  f t ' n b ,  b t e  n o n  b e m  9^1?etn i n  
b te  o f f e n e  © e e  D b er  u m g e f e b r f  a t t f  b e n  
i tn  S l r t t f e l  3 .  b e r  g e b a d ) f e n  J v o n o e n t t o n  
b e ^ e i c b n c t e n  S f f i e g e n  b u r e b f a b r e n .

( j b e n f o  f o l l e n  b te  © d b t f f c  u n b  fyolfr 
f l o ^ e  b e g  ^ o l l o e r e i n g ,  ° b n e  t r g e n b  w e b  
c b e n  U n t e r f d ) t e b ,  b a g  9 ? e d ) t  b ^ e n ,  « u f  
j e b e t n  t b n e n  b e l t c b t g e n  ® c g e  b u r d )  
f H i e b e r l a n b t f c b e  © e b t e t  w o rn  O f b e tn  n a c b  
2 3 e l g t e n  o b e r  t i t n g e f e b r f  j u  f a b r e n .  U n =  
g e a d k e t  b e r  2 l b f c b a f f u n g  b e ś  droit f i x e ,  
f o l l e n  f te  b e t  t b r e r  £ ) t t r c b f a b r t  a l l e  5 3 o r ;  
t b e i l e  u n b  a l l e  ( * r l e i d ) f e r u n g e n ,  f o r o o b l  
j o l l a m t l t c b e  n u e  a n b e r e ,  g e n t e g e n ,  m e l c b e  
i n  b e m  5> l n t r o e r p e n e r  D f e g l e m e n t  o o r n  
2 0 .  g f t a t  1 8 4 3 .  f i b e r  b te  <SdE)iffaf>rt a u f  
b e n  t n f e r t n e b t d r e n  © e w d f f e r n  j w i f e b e n  
b e r  © d f e l b e  u n b  b e m  9 f b * i u  f e f l g e f e ^ t  
ft'nb.

S l r t t f e l  2 0 .
£ ) t e j e n t g e n  © d ; t f f e ,  r o e l d i e  l e b t g l t c b  

t n i f  © t e t n f o b l e n  b e l a b e n  f t 'n b ,  f o l l e n  
n a c b  vote n o r ,  u n f e r  b e n  g e g e n m d r f t g  
b e f l e b e n b e n  2 3 e b t n g u n g c n ,  b i e  ( f r l e i d i f e s  
r u n g e n  g e n t e ^ e n ,  f r a f t  b e r e n  f te  b e f u g t  
f t n b ,  t b r e  S a b u n g e n  b e i  b e m  e r f l e n  3 °U' 
a t n f e  b e t  b e m  ( f t n g a n g e  t n  S o b t f b  n a c b  
b e r  S l t c b f f a l a  j t t  b e f l a r t r e n ,  m t t  b e r  f t e  
l a u t  b e r  f D f a t n ^ e r  J t o n o e n t i o n  worn 3 1 .  
S I M r j  1 8 3 1 .  o e r f e b e n  ft'nb.

2 l r t t f  e l  2 1 .
£ ) i e  b e t b e r f e t f i g e n  $ l u $ f d ) t f f e r  f o l l e n  

f t i r  a l l e  g a ^ r f e n r w e l c b e f t ' e  j r o t f e b e n  
b e m  © e b i e t c  b e g  u n b  b e m
b e r  f f t t e b e r l a n b e ,  m t t  o b e r  o b n e  S a b u n g ,  
m a c b e n ,  c o n  b e r  f p a t e n b  ( ® e w e r b e = 0
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le territoire du Zoll-Verein et celui 
des Pays-Bas, soit charges ou sur lest.

En ce qui concerne la naviga
tion a linterieur, il a ete convenu 
que les bateliers du Zoll-Yerein ne 
paieront dans les Pays-Bas par an- 
nee qu’un droit de 20 Cents par 
tonneau dun  m etre cube (sauf 28 
pour cent additionnels), et que les 
bateliers Neerlandais ne paieront au 
maximum dans chacun des Etats 
du Zoll-Verein que le droit de pa- 
tente existant actuellement dans ces 
Etats,

ISe sera pas considere comme 
navigation a lin terieur le transport 
soit des marchandises que les ba
teliers apportent du territoire du 
Zoll-Verein aux Pays-Bas ou vice- 
versa pour un ou pour differents 
endroits de lautre pays situes dans 
le cours de leur voyage, soit des 
marchandises que les bateliers re- 
tournants exportent d un ou de dif
ferents endroits de lau tre  pays si
tues dans le cours de leur voyage.

Les dispositions qui precedent 
s appliquent egalement aux bateaux 
a vapeur,

11 est bien entendu du reste que 
les dispositions qui precedent s’ap- 
pliquent, sans exception, a toutes les 
voies d’eau indiquties a l alinea 1 de 
l'article 10.

A r t i c l e  22.
P our ecarter, autant que possible, 

tou t ce qui pourrait entraver le 
commerce et la navigation du Bhin 
et des autres voies navigables, les 
Hautes Parties contractantes s’appli- 
queront, l’une et lautre, a simplifier 
^ cet egard, autant que faire se 
pourra, les formalites prescrites par 
Leurs lois et reglcmens de douane.

© t e u e r ,  fotwte won jeber anberen per^ 
fonltdben twegen tbreb CDetwerbeb j u  enb  
ricbtenben S lbgabe fret fein.

f iB ab  bie 23tnnenfd;tjfabrf befrifft, 
fo tft m a n  l ib ere in gefom m en, baff bie 
glugfabtffer  beb Sollwereirtb in ben 9ffte= 
berlanben jdbrlid; nur cine 21bgabe non  
2 0  S e n fb  ftir bte 2 o n n e  non etnem  
j f u b i f ^ e t r e  (nebfl  2 8 3 u f a b r ^ ro je n ten ) / 
uttb bte Sfaeberlanbtfdben 5 l u Pfcf)tffer tn 
jebem ber S o i b e r e i n e ^ Ś r a a fe n  nidbt m cbr  
alb bte je^f tn btefen © fa a f e n  befiebenbe  
^3atenb ( © e r o e r b e f )  © te tter  entr idqen  
follett.

©>er S f a n b p o r f  won S B a a r e n ,  tweldbe 
bte glu^fdbtffer aub bem © eb te fe  beb 
3ollw eretnb ttad; ben S t ieberlanben  ober  
u m gefeb rt  nad) etnetn ober nad) wer= 
fdbtebenen in betn Caufe tbrer g a b r t  ge* 
iegenen Drtert brtngen, foil ebettfo, twte 
ber £ r a n b p o r t  won 2 B a a r e n ,  iweldje bte 
5 lu fq d ) if fer  a u f  ber 9?tkffat)rf won einem  
ober won werfctnebenen, tn bem Sau fe  
ibrer g a b r t  ge legenen  D r t e n  beb anbe= 
ren S a n beb  a u b fń b r e n ,  nid)t a lb  23in= 
nenfd)iffabrt angefeben twerben.

© t e  worflebenben 23efltm m ungen fo b  
ten attcb a u f  bte © a m p ffcb if fe  JHnwem  
bung ftnben.

© b  werjiebl ftcb ńbrigenb won felbfl, 
bafl bte worfiebenben !0 e |it tn m u n g en  obne  
Slubnabtne a u f  alle  im 5>(bfa£ 1. beb 
Slrtifelb 1 0 .  be^eid^iteten S B a ffe tm ege  
ju r  Sfm wenbung fo m m e n .

S l r t i f e l  2 2 .
Urn fo wie! w ie  m o g l id )  9Web ju 

befetftgen, twab bem fpanbel uttb ber 
© d?!ffabrf a u f  bem 3 ib e m  unb ben a m  
beren fd;iffbaren 2 B e g c n  bhtbcrltd) fein 
fo n n te ,  w ollctt  bte boben wertragenben  
X betle  eb fid) an g e legen  fein laffeit, fonteir 
alb fbunlid) bte in tbren jo l lg c fe ^ e n  unb  
.sK eglem entb  worgefdbriebencn $ o r m a l b  
ta ten  tit btefer ^ in f ic b t  ju  oeretnfadtcn.
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Les Hautes Parties contractantes 
p rennent en outre 1’engagement re- 
ciproque, de faire participer les ba- 
timens de l’autre pays, ainsi que 
leurs cargaisons aux exemtions ou 
diminutions relatives aux droits de 
navigation, ainsi q u a  tou t autre 
avantage quElles pourraien t accor- 
der par la suite aux bAtimens na- 
tionaux ou a leurs cargaisons.

A r t i c l e  23.

Dans le b u t d'eloigner le plutót 
possible les obstacles que le ta t  des 
rivieres offre a la navigation, et spe- 
cialement entre Cologne e tD ord rech t 
et R otterdam , les Gouvernemens 
respectifs s’engagent mutuellement, 
chaque Gouvernem ent pou r la partie 
du Rhin qui parcourt son tei’ritoire, 
d en faire rectifier le cours et ap- 
p rofondir le chenal, de maniere a 
assurer autant que faire se peut par 
travaux d art, dans toutes les saisons, 
aux batimens charges un  tirant d’eau 
suffisant.

A r t i c l e  24.

II y aura pleine et entiere liberte 
de commerce entre les sujets des 
deux Hautes Parties contractantes, 
en ce sens que les memes facilites, 
securite et protection dont jouissent 
les nationaux, sont garanties des 
deux parts. En consequence les 
sujets respectifs ne paieront point 
a raison de leur commerce ou de 
leur industrie, dans les ports, villes 
ou lieux quelconques des deux 
Hautes Parties contractantes, soit 
qu ’ils s’y etablissent, soit qu ils  y 
resident ou sejournent temporaire- 
m ent, des droits, taxes ou irnpots 

3flt)tgong 1852. (Nr. 3536.)

© ie  Ijoljen oerfragen b en  Z fye i le  oer* 
pflidbfcn fid) augerbem  g eg en fe iftg , bie 
© d u ffe  beg anbercn S an b eg  unb beren  
£a b u n g cn  a n  benjenigen 23efreiu ngen  unb  
(£ r in d $ ig u n g en  l)tnftd)fltd) ber © cbiff*  
fab rfg  = S Ib gab en , fow ie  an  jebern anbe= 
ren SSorfbeile £ b e i l  nebm en laffert, 
w eldben fie in ber ^en N a t io n a ls  
fduffen  obcr bcren S a b u n g en  b ew itligen  
m ócbfen.

Sir ft Fel 23.

Urn fo balb  a lg  rnóglicb b ie ^ in b e r s  
niffe ju  en ffern en , w elcbe ber 3 u |ia n b  
ber © fr o tn e , ingbefonbere jw ifdpen j ló ln  
unb X )orbred)f unb SiKotferbam, ber 
© cb iffa b r f  in  ben 2 B e g  leg f , oerpfli f a  
fen  bcibe 9?egterungen fid) gegen feiftg , 
unb jw a r  jebe 3 teg ieru n g  in 33efreff 
begjcn igen  S b e ih ć  beg 9?()eittcś, w e ld e r  
ibr © eb te f burcbftrotnf, ben S a u f  befc 
felbett bertdbfigen unb bag g a b r w a ffe r  
oerfiefen  jtt la ffe n , u m , in  fow etf eg 
burd) Fónjtltdpe Slrbeifen gefcbeben Fann, 
ju  a lien  ^ a f y r ^ r i h n  cine f iir  belabene  
gab r^ eu ge ^tnretdbenbc g a b r fie fe  ju  
ftcbern.

S l r f i F e l  24.

© g  fo il oó lltge  unb unbefdjrdnFfe 
g r e ib e it  beg sB erF ebrg jw ifcb cn  ben U ns  
ferfb an en  ber beiben b ° ^ en oerfragen s  
ben Z l ) c i k  befiebcn, tn betn © tn n e , ba$  
ibncn biefelbett ©rletdbfer u n g e n , btefelbe 
© tcberfK if u n b berfelbe ©cbulj), w eldben  
bie 9 la f to n a le n  gen iegen , bctberfetfg ju= 
geftdberf w erb en . 35ctngetnd$ w erb en  
btc beibcrfeifigen U n terfb an en  in 23ejie=  
bu ng a u f  ibren ip an b e l ober ibr © e*  
w crb e in ben $ d f e n ,  © fd b fe n  ober 
fonfltgen  D r fe n  ber beiben b^ben oers 
fragen b en  tnógen fie ftd) borf
nieberlaffen , fei eg, bafi fie n u r  oortiber= 
gebenb borf w ob n en  ober ftd) a u fb a lte n , 

23
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autres ou plus eleves que ceux qui 
se percevront sur les nationaux, et 
les privileges, immunites et autres 
faveurs, dont jouiront en matiere 
de commerce ou d’industrie les su
jets de l’une des deux Hautes Par
ties contractantes seront com m uns 
a ceux de l’autre.

Pour ce qui regarde les fabri- 
cans et les marchands de lu n  des 
Etats des Hautes Parties contrac
tantes, ainsi que leurs commis voya- 
geurs qui font dans l’autre Etat des 
achats pour les besoins de leur in- 
dustrie et y recueillent des com- 
mandes avec ou sans echantillons, 
mais sans colporter des marchan- 
dises, on est convenu de ce qui 
suit:

Les sujets de lu n  des Etats du 
Zoll-Verein, qui voyagent dans les 
Pays-B as, soit pour leur propre 
compte, soit pour le compte dune 
maison du Zoll-Yerein, ne paieront, 
a raison de leur commerce, d’autres 
droits qu’un droit de patente de 12 
florins (sauf 28 pour cent addition- 
nels) par annee au maximum. — 
Par reciprocite les sujets Neerlan- 
dais qui voyagent dans le Zoll-Ver- 
ein, soit pou r leur propre compte, 
soit pour le compte d une maison 
Neerlandaise, ne paieront, a raison 
de leur commerce, d’autres droits 
qu’un droit de patente de 8 thalers 
par annee au maximum dans chaque 
Etat du Zoll-Yerein.

II est toutefois bien entendu que 
dans tous les cas, ou dans l’vin ou 
l’autre des Etats du Zoll-Verein le 
droit legal de patente actuellement

weber anbere nod? f)6f)ere Slbgaben, 
S a ren  ober Sluflagen cntxifytm , alg  
btejenigen, wclcbe oon ben 9 lationalen  
ju  enfridbten ftnb, unb bie ^ rw ileg ien , 
JBcfreiungen unb anbere 23egiingigun= 
g e n , welcbe in SBegebung au f £ a n b e l  
ober © ew erbe bie Untertbanen beg einen 
ber beiben fyofyen oertragenben Sbetle  
gentegen, follen aucb ben Untertbanen  
beg anbern jufom m en.

3 n  ^BetrefF ber g a^r^ atlfCtt 
#anbeltreibenben beg etnen ber boben 
nerfragenben S b d le ,  fow ie ibrer Qan-- 
belgreifenben,^ welcbe in bent anberen 
© ta a te  © infdufe ftir ben 23ebarf tbreg 
© efcgaftg  m acgen, unb bort 23egetlun* 
gen auffucben, fei eg, bag fte m it Sht*  
g e m  ober obne folcbe reifen, jebod? obne 
bag fte SBaaren felbg m it ftdb fóbren, 
ig  m an liber folgenbe 23eftimmungen  
liberetngefom m en:

£)ie  Untertbanen eineg ber 3 o U ^ r= 
ein ggaaten , w elcbe, fet eg fdr eigene 
9tecbnung, fet eg fi'tr 9tecbnung eineg 
ipaufeg tin 3otI»erein , in ben 9lieber= 
lanben reifen, follen ftir 23etreibung ib= 
reg © efcbaftg feine anberen Slbgaben, 
alg eine p a te n t*  (© ew e rb eO  ©tetter 
non bbcggeng 12 © ulben (ttebg 2 8  3u= 
fa^ -^ rojen ten ) jdbrlt'cb entridbten. ©ef=  
fen in ©rwieberung follen bie !?lieberldn= 
bifcben U ntertbanen, welcbe, fei eg ftir 
etgene 3iecbnung, fei eg ftir Sfcdbnuna 
eineg Sftieberldnbifdben £ a u fe g , itn 3oU= 
nerein reifen, fiir 23etreibung tbrcg ®e= 
fdbaffg feine anberen Slbgaben, alg eine 
p a te n t;  (© e w e r b e O  © teuer non bócb= 
geng 8  ^Ktblrn. jabrlicb in jcbem 3oil=  
oereinggaate entricgten.

© g oergebt gd? jebocb, bag in alien  
g a llen , w o  in bem etnen ober betn an- 
beren ber 3 a U o e « a ^ g a a ten  bie gegen= 
w drfig  ftir bie Sftteberldnbifcben Unter=



ex istan t p o u r  les su je ts  N e e r la n d a is  
e s t m o in s  de  8 thale rs , ce d r o i t  ne  
p o u r ra  pas e tre  a u g m en te .

A r t i c l e  25.

L e tra n s it  des m a rc h a n d ise s  ve- 
n a n t des Pays-B as o u  y a llan t, p as
san t p a r  les te r r i to ir e s  c i-ap re s  d e - 
s ignes d u  Z o ll-Y e re in , se ra  so u m is , 
au  m ax im um , a u n  d ro i t  d  u n  d em i 
S ilb e rg ro s  p a r  q u in ta l (Z o ll -Z e n tn e r ) :

a )  p o u r  to u te s  les m a rc h a n d ise s  q u i 
e n tr e n t  p a r  te r re  s u r  la f ro n t ie r e  
e n tre  le  Z o ll-V ere in  e t les Pays- 
B as, e t q u i de C o lo g n e  o u  de  
q u e lq u e  p o r t  d u  R h in  a u - d e s
so u s  de C o lo g n e  s o r te n t  d u  Zoll- 
V e re in  s u r  le R h in , so it en  
a m o n t so it en  aval;

b~) p o u r  to u te s  les m a rc h a n d ise s  qu i 
e n tr e n t  s u r  le  R h in  p a r  E rn m e - 
r ic k  o u  N e u b o u rg , e t q u i de C o 
lo g n e  ou  d  u n  a u tre  p o r t  d u R h in  
au d e sso u s  de  C o lo g n e  s o n t  ex- 
p o r te e s  p a r  te r r e  s u r  la f r o n 
tie re  e n tre  le Z o ll-V ere in  e t les 
P ays-B as;

c) p o u r  to u te s  les m a rc h a n d ise s  
q u i ,  to u c h a n t  le  te r r i to ir e  d u  
Z o ll-V e re in  s o n t  ex p ed iees  des 
Pays-B as p o u r  la B elg ique , de  la 
B elg ique  p o u r  les Pays-B as e t des 
Pays-B as p o u r  les Pays-B as.

II est c o n v e n u  en  o u tre ,  q u e  le 
tra n s it  des m arc h an d ise s  v e n a n t des 
P ays-B as o u  y allant, p a ssan t p a r  le 
te r r i to ir e  d u  Z o ll-V ere in , n e  sera  pas 
so u m is  a des c o n d it io n s  p lu s  o n e -  
re u se s  e t ne  payera  d ’a u tre s  n i de

(Nr. 3536.)
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tbanen beflebenbe gefet-dtcbe ^3atenh (®e* 
w crbeO  ©teuer ntcbrtger alg 8 3 tlb lr. 
ift/ btcfe ©feuer ntcbl cr^ó^f werben 
barf.

21 r t e t  25.

£)er © urcbgang ber oon ben 9fte= 
berlanben fommenben ober bortf)tn ge= 
benben SSBaaren, welcbe burcb bte nacb= 
fłe^enben ©ebiefgtbeile beg Solloeretng 
franftftren, foil bocbfleng einer Slbgabe 
oon etnem f)alben ©ilbergrofcben oorn 
S o l l^ n tn e r  unlerworfen fein:

a) ftir alle Sffiaaren, roelcbe $u £anbe 
fiber bte © renje jtotfcben bem 3ott= 
oeretn unb ben Sftteberlanben ein= 
geben, unb oon $ 6 ln  ober oon 
etnem unferfjalb Jtoln gelegcnen 
3?f)einl)afen aug bem B a e r e m ,  
fet eg $u 33erg, fet eg ju  Z fyak, 
auggeben;

b )  ffir alle Sffiaaren, weldbe au f bem 
9?l)ein fiber (Smmericb ober 5Reu= 
burg eingeben unb oon Jlóln ober 
einem unlerbalb jfo ln  gelegenen 
^betn^afen ju  £anbe fiber bte 
© renje jwifcben bem Bolloerein 
unb ben Sftteberlanbett auggeben;

c) ffir alle Sffiaaren, toeldbe, mil 23es 
rfibrung beg BoUoereimCCjJebtefeg, 
oon ben Sftteberlanben nacb 23el= 
glen, oon 23elgten nacb ben 5Rte= 
berlanben, unb oon ben 9tteberlan= 
ben nacb ben Ubteberlanben geben.

5ftan if! augerbem fiberemgefommen, 
ba0 ber S urcbgang  ber aug ben 9Re= 
berlanben fommenben ober borlfjin ge= 
benben SCBaaren, welcbe burd) bag ©e= 
biet beg ^odoeretng geben, feinen lajlts 
geren 23ebmgtmgen unlerltegen, unb 

23*



plus forts droits de transit, que le 
transit des marchandises venant de 
Belgique ou y allant, passant par le 
territoire du Zoll-Verein. Toutefois 
il est bien entendu, que cette 
disposition nest applicable qu’aux 
mAmes modes de transport et qu’en 
consequence elle s’appliquera au 
transit par le chemin de fer a eta- 
blir entre le Zoll-Verein et les Pays- 
Bas, aussitót que ce chemin de fer 
sera acheve.

II s’entend du reste, que dans 
tous les cas precites il sera peręu 
des marchandises transportees sur le 
Rhin, outre le droit de transit, le 
droit de navigation du Rhin, en tant 
que la perception de ce droit sera 
encore permise aux termes de ce 
traite.

A r t i c l e  26.

La franchise de tout droit de 
transit par les Pays-Bas est assuree 
pour toutes les marchandises ou ob- 
jets de commerce, sans distinction 
d’origine, venant des Etats du Zoll- 
Verein ou y allant, quelque soit le 
pays de leur provenance ou de leur 
destination.

Cette disposition s’applique, sans 
distinction aucune, a toute sorte de 
voie ou de moyen de transport em
ploye pour le transit par les Pays-Bas.

Ar t i c l e  27.

Le gouvernement Neerlandais 
s engage a construire ou a faire con- 
struire a Rotterdam aux bords de 
la Meuse un entrepot franc, acces
sible aux navires, dans l’enceinte du-

Feirtc anbere ober fybfyvt D urdbgangg=  
ab g a b en  b eja^ len  f o i l ,  a lg  ber Durcb=  
g a n g  ber au g  23elg ien  fom m en b en  ober 
b o rtem  ge^enben Sffiaaren, w elcb e burcb 
b ag  © e b ie t  beg B o llocretn g  geb en . Qrg 
iff jebodb w o b lo er fla n b en , b a g  biefe 2fb= 
rebe nur a u f  ebenbiefelben 2 lrfen  beg 
£ r a n g p o r fe g  S ln w en b u n g  ftnben unb  
fom ir a u f  ben D u r c b g a n g  m tftclff ber 
jw ifcb en  Dem B olloeretn  unb ben 9^ie= 
berlan ben  ju  errtcbfenben Grifenbabn ju r  
Sln w en b u n g  fo in m en  fo i l ,  fob a lb  biefe 
Ctifenbabn oo llen b et fein  w irb .

@ g oerfleb t ftcb ń b r ig e n g , b ag  in 
a lie n  o o rerw a b n ten  f a l l e n  oon  ben a u f  
bent 9?f)ein oerfcbtfften S B a a r e n , au ger  
ber D u r c b g a n g g a b g a b e , ber Sfbein^otl 
erboben w erb en  w irb , in  fo w e it  bie fer* 
b ebu ng biefeg nacb ben S3effim= 
m u n g en  beg g e g en w d r tig en  53erfrageg  
nocb fla lfftn ben  barf.

S l r t i f e l  26.

D ie  23efreiu ng  oon  jeber D urcb=  
g a n g g a b g a b e  burcb bie 9 lteb erlan b e iff 
a lien  oon  ben B °ft°ercing |1aafert fom «  
m enben ober borfbin  gebenben Sffiaaren  
ober ip a n b e lg g e g en fta n b en , obne llnfer=  
fcbtcb beg U rfp ru n g eg , w elcbeg aucb ber 
£ )r f  ibrer i j e r f u n f t ober ibrer 23effim= 
m u n g  fein  m óge , jugejtcberf.

D ie fe  S3eftim m ung ftnbet a u f  a lle  
Slrfcn  o o n  S B egen  ober S r a n g p o r fm ib  
fein  S ln w en b u n g , bie fi'tr bie D u rcb fu b r  
burcb bie Sfteberlan be benu^t w erb en .

S l r f t f e l  27.

D i e  -jftieberldnbifcbe S'iegierung oer= 
pflicbfet ficb , in  9?offerbam  am  l ife r  
ber S fta a g  ein fd r  © dpiffe ju g d n g lid jeg  
freieg E n tr e p o t  ju  errtcbfen ober errtcb= 
ten  ju  la ffen , in n erb a lb  beffen bie au g
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quel les marchandises de toute espece 
venant du Zoll-Verein ou y allant, 
soit qu’elles passent par les Pays-Bas 
ou qu’elles soient destinees ulterieu- 
rem ent a la consommation interieure, 
peuvent ćtre chargees, dechargees, 
transbordees, provisoirement depo- 
sees, emmagasinees ou manipulees, 
sans etre pesees ni examinees en de
tail et sans ćtre assujetties a d’autres 
formalites que celles rigoureusement 
requises pour la repression de la 
fraud e.

Get entrepot franc sera etabliaussi 
pres que possible de la station du 
chemin de fer dePiOtterdam a Utrecht 
et relie a cette station par une voie 
fe rre e ; il sera execute de maniere 
a 6tre au plus tard mis a la dispo
sition du commerce, lorsque ledit 
chemin de fer sera mis en exploi
tation.

II ne sera peręu des droits de 
magasinage, de quai, de grue autres 
ni de plus forts que ceux fixes par 
1 article 69 de la convention de Ma- 
yence du 31 mars 1831.

A r t i c l e  28.

Les produits de la pśche Neer- 
landaise et les produits de toute 
espece des Colonies Neerlandaises, 
im portes dans le Zoll-Verein, que 
l importation ait lieu directement des 
dites Colonies ou par 1 intermediaire 
des ports et places de commerce des 
Pays-Bas, par mer, sur les fleuves, 
canaux ou autres eaux interieures, ou 
par terre, ne seront assujettis a 
d’autres ni de plus forts droits que 
ceux qui sont ou qui seront imposes 
a l’avenir sur les produits similaires 

(Nr. 3536.)

bem Solloerein fommenben ober borf^ltt 
gebenben SBaaren jeber 2Irl, mógen fte 
burd; bte Sftieberlanbe geben ober bem= 
nadbfl fór ben tnneren 53erbraud) be= 
fltmmt fern, etngelaben, auggelaben, um= 
gelaben, etnflwetlen ntebergelegf, gelas 
gcrf ober m anipulirf werben fonnen, 
obtte oerwogen ober fyejtell reoibirt ju  
werben, unb obne anberen, alg ben jur  
SSorbeugung beg Unferfcbletfg burcbaug 
erforberltcben gorm alifa ten  ju unfer= 
Itegcn.

D iefeg frete Cfnfrepof foil fo nabe 
w ie móglidb bei ber © la lto n  ber Gfifens 
babn oon 9lofferbam  nadb Ufrecbt er* 
rtdptef unb m il btefer © latton  burdj 
©cbtenen oerbunben werben; mit ber 
drrtcbfurtg befTelben foil bergeftalf oor= 
gefcbriffen werben, bag eg fpdfefleng jur 
sB erftigung beg ipanbelgflanbeg geflellf 
w trb , fobalb bte erwabnte Cftfenbabn 
bem 33erfebr tibergeben wtrb.

(Jg follen weber anbere nocb fybfyext 
SJfagajms, 23oblwerfg= ober Jlrabn=2lbs 
gaben, alg bte in bem Slrftfel 69. ber 
Sftainjer Jlonoenfion oom  31. 5ftar$ 
1831. feflgefe^fen, erboben werben.

S f r t t f e t  28.

© te ^ robuffe  beg Sftteberldnbtfcben 
gtfcbfrtngeg unb bie (Jr^eugtriffe jeber 
2trt ber Sftieberlanbtfbben J?olonteen, 
welcbe in ben 3olloeretn eingefńbrt wers 
ben, gletdw iel, ob bte Gftnfubr bireft aug  
btefen J?olonteen ober fiber # a fe n  unb 
^anbelgpldfje ber Sftteberlanbe, jur © ee , 
a u f gldfTen, Jhw dlen ober anberen  
23tnnengewdjfern ober ju Canbe flatts 
ftnbef, follen weber anberen, nodb b^b*5 
ren Slbgaben unferworfen w erben, a lg  
benjenigen, m il welcben bie gletcbarftgen 
Gfr^eugntffe trgenb etner anberen metftbe=
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ae toute autre nation, la plus favo- 
risee. Toute reduction des droits 
d’entree du Zoll-Verein sur ces ob- 
jets, soit generale, soit en faveur d une 
autre nation quelconque s’appliquera 
a 1 instant m6me de plein droit et 
sans equivalent aux produils simi- 
laires des Colonies Neerlandaises.

A r t i c l e  29.

Les produits de toute espece du 
sol et de l’industrie des Etats du Zoll- 
Verein importes dans les Pays-Bas, 
que l’importation ait lieu par mer, 
sur les fleuves, canaux ou autres eaux 
interieures, ou par terre, ne seront 
assujettis a d’autres ni de plus forts 
droits que ceux qui sont ou qui se
ront imposes a l’avenir sur les pro
duits similaires de toute autre nation, 
la plus favorisee. Toute reduction  
des droits d’entree des Pays-Bas sur 
ces objets, soit generale soit en fa
veur d’une autre nation quelconque, 
s appliquera a l’instanl m em e de plein 
.ro!t .et sans equivalent aux produits 

similaires du sol et de l’industrie des 
Etats du Zoll-Verein.

A r t i c l e  30.

Les sujets des Etats du Zoll- 
Verein jouiront dans les Colonies 
Neerlan daises de toutes les faveurs 
qui sont ou qui seront accordees 
aux sujets de tout autre Etat euro- 
peen, le plus favorise.

gdnffig ten  N a t io n  beleg t ftnb ober in  
B u fu n ff  belegt w erben  m ócbten. 3 e b e  
@ rm dgigung  ber © n g an g g = 2 (b g ab en  beg 
B olloereing  f tir  biefe © egenfldnbe , gleicfc-- 
o iel, ob biefelbe etne allgem eine i f f  ober 
in  © u n jle n  trgenb  einer anberen  N a tio n  
emtritt, foil fo fo rt co n  9Jecbtgw egen 
u n b  ofme © egen leiflung  a u f  bte gletcfc 
a rttg e n  (SrjeitgnifTe ber SRieberldnbifcben 
Jfo lon teen  2(nw enbung  finben.

S l r f i f e l  29.

£ i e  (S ^eugn iffe  jeber 2 lr t  beg 23o= 
beng unb  beg © ew erbefleifieg ber <Staa- 
ten beg B oltoereing , wetcfce in bie «Rre= 
berlanbe e i n g e f % t  w e rb e n , gleicbmel, 
ob bte (J in fu b r j u r  © e e , a u f  j P f f e n ,  
j f a n a le n  ober an b e rn  23innengewdfTern, 
ober ju  £ an b e  ffa ttf in b e t, follen w eber 
a n b e re n , nocb f}of)eren S lbgaben  u n te r-  
w o rfen  w erb en , a lg  benjenigen, m it wet= 
cben bie gleicbarftgen Gfr^eugniffe trgenb  
einer anberen  m eiflbegtinffigten H a t to n  
belegt ftnb ober in  B u fu n ft belegt wer= 
ben m ocbten. 3 e b e  g rm d ff ig u n g  ber 
Gringanggs2lb<)aben ber S fteberlanbe f tir  
biefe © eg en jtd n b e , gleicfwiel, ob biefelbe 
eine atlgem eine iff ober ju  © u n flen  tr= 
genb einer anberen  G a l io n  e in tr itt, fo il 
fo fo rt oon 9?ecbfgwegen unb  ofme ©e= 
genleiffung a u f  bie g leicbartigen  (Srjeug* 
niffe beg 23obeng unb  beg <$ewerbeflei= 
$eg ber 3oU oereing=© faafen  S lnw enbung  
finben.

S l r f i f e l  3 0 .

£)t'e U n te rfb an en  ber BoU oeretng: 
© ta a te n  follen in ben ^ ieberldnb ifdben  
^ o lo n ie e n  a lle  23egtinfligungen geniegen, 
w elcbe ben U n te rtb an en  trgenb etneg an= 
beren m eiffbeatinfligfen europatfcben 
© fa a te g  bew ilitg t ftnb ober bew ilitg t 
w erben  tnócbten.
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A r t i c l e  31.
Les navires du Zoll-Verein ainsi 

que leurs cargaisons seront traites 
dans les colonies Neerlan daises sur 
le m6me pied que les navires natio- 
naux et leurs cargaisons, sans egard 
au pays d’ou les navires ou leurs car
gaisons viennent ou pour lequel les 
navires ou leurs cargaisons sont 
destines:

1) par rapport aux droits pesant sur 
la coque des navires a Jeur 
entree, pendant leur sejour ou 
a leur sortie, nom m em ent tous 
ceux qui sont designes a l'ar- 
ticle 1 du present traite;

2) par rapport a la faculte d'im- 
porter et d’exporter des produits 
et objets de commerce, confor- 
m em ent a l article 2 du present 
tra ite ;

3) par rapport aux droits quel- 
conques, imposes actuellement 
ou a imposer a 1’avenir aux p ro 
duits et objets de commerce 
importes ou exportes conform e- 
m ent a l’article3 du present traite. 
De mfime les stipulations con- 
tenues dans les articles 4 a 9 
sappliqueront au commerce et 
a la navigation avec les colonies 
ISeerlandaises ou vice-versa.

Le cabotage dans les colonies 
demeure reserve aux navires Neer- 
landais.

(Nr. 3536.)

S l r l i f e t  4 1 .
D ie  © djiffe beg S o llo ere in g , fowie 

bcren Sabungen, follen in ben 9^tebcr= 
lanbifcjben Jlolonieen au f bemfelben g u g c ,  
tt>ic bie Stationalfcfuffe unb beren Sa- 
bungen bc^artbelf werben, ofme 3RMftcbt 
barauf, wofyer bie ©cbiffe ober beren 
£abungen fomtnen ober wof)in bie ©cfuffe 
ober beren Sabungen beflimmt ftnb:

1) in 23elreff ber au f bem © cbiffg; 
fórper bet bem Cfingange, wafwenb  
beg Slufentfyaltg, ober bei bem Slug; 
gange ^affenben Slbgaben, nam enf; 
licb aller berjenigen, weldje irn Sir; 
life! 1. beg gegenw arligen S3erlra; 
geg aufgeftibrt ftnb;

2 ) in 23etreff beg SJecbfeg $ur (Jinfubr 
unb Slugfuljr oon £rjeugniffen  unb 
d?anbelg;G>kgenfldnben, nad?9ftaag; 
gabe beg Slrfifelg 2 . beg gegen; 
w arligen  SSerlrageg;

3 )  in 23efreff ber Slbgaben irgenb w el;  
cber Sirt, bie fdr Grrjeugniffe unb 
#an b elg ;© egen fld n b e bei ber (fins 
fubr ober Slugfubr gegenw arlig be; 
fleben ober in 3 u fu n ft angeorbnet 
werben modbfen, nacb Sftaafigabe beg 
Slrtifelg 3 . beg gegenw arligen SSer; 
Irageg. dbenfo  fotfen bie in ben 
Slrlifeln 4 — 9 . enlballenen 23eflim= 
m ungen a u f ben ipanbel unb bie 
©cfuffafyrl m il ben Sfreberldnbifdpen 
Jlolom een ober umgefef)rf Slnw en; 
bung ftnben.

D ie  JJdflenfcfriffabrt, in ben J?olo; 
nieen bleibf ben S^ieberldnbifc^en © d?if; 
fen oorbefcallen.
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A rtic le  32.

Les produits de toute espece du 
sol et de lindustrie des Etats du Zoll- 
Verein importes, de quelque pays 
que ce soit, dans les Colonies Neer- 
landaises, ne seront assujettis a d’au- 
tres ni de plus forts droits que ceux 
qui sont ou qui seront imposes a 
l arenir sur les produits similaires de 
toute autre nation, la plus favorisee. 
Toute faveur accordee a cet egard 
ainsi que par rapport a l'exportation 
des produits coloniaux ou autres, 
soit pour le commerce en general 
soit a quelque autre nation en par- 
ticulier, sera acquise, a 1 instant mfmie 
de plein droit et sans equivalent, 
au Zoll-Verein.

II est fait exception a cette regie 
seulement en ce qui concerne les 
faveurs speciales, accordees ou a ac- 
corder par la suite aux nations asia- 
tiques pour limportation des pro
duits de leur sol et de leur industrie 
ou pour leurs exportations.

En outre le Gouvernement Neer- 
landais s’engage:

a) a assimiler dans ses Colonies des 
Indes Occidentales tous les pro
duits du sol et de l industrie du 
Zoll-Verein aux produits du sol 
et de lindustrie des Pays-Bas, 
quand ils seront importes dans 
les Colonies par navires Neer- 
landais ou du Zoll-Verein ou 
sous tout autre pavilion assimile 
au pavilion national;

b) en ce qui concerne les Colonies 
des Indes Orientales, les produits 
ci-apres enumeres du sol et de

2 l r f t f c l  3 2 .

© ie  Gfrjeugniffe jeber 2 fr l beg 23o= 
beng unb beg © ew erbefletfieg  ber 3°H =  
t> erem g;© faa fett, w e lcb e , gletcfw tel wo=  
b e r , in  bie S^teberldnbtfc^en J?olonieen  
etngeftibrf w e rb en , fo llen  w eber anbere  
nocb fybfyexe 2Ibgaben enfridbten, a lg  bte= 
jen igen , w elcbe bie gletcbarfigen  © rjeu gc  
niffe trgenb etner anberen  inetfibegiinfltgs  
ten  N a t io n  je%t ober in  .p u fu n ft ju  enfs 
ricblett b ab en . ;3ebe in biefer 33e$tebung  
obcr in 23efreff ber S lu gfu b r  oon  J?olo: 
n ia B  ober anberen Grr^eugniffen, bern 
$ a n b e l  im  21Ugemetnen ober trgenb einer 
anberen  G a lio n  ingbefonbere ju geflan b en e  
23egtin fltgu n g  fo il fo fo r f , e o n  3?ccbfg= 
w e g en  unb obne © e g e n le if lu ttg , bern 
S o llo e r e in  ju fa lle n .

SSon biefer 9?egel ftnbef nnr eine 21ug= 
nab m e in  23efreff berjentgen ^Segi'infligum  
gen  fla ff, w elcbe ben 21ftalifcben R a t io s  
n en  fń r  bie © tn fu b r  ber (SrjeugntjTe tbreg 
23obeng unb tbreg © ew erb efle ig eg  ober 
fó r  ibre S lu gfu b ren  b ew illtg f ftnb ober 
in  3 u fu n f f  b e w illig t  w erb en  m ódblen.

Slugerbetn oerpflicbfet ftcb bie Sftteber* 
Idnbtfcbe 9?egterun g:

a) in tbren 2Beflinbifdben J to lo n ieen  a lle  
© rjeugntffe  beg 23obeng unb beg  
© ew erb efle ig cg  beg 3 o U o ere in g  ben  
© r^eugniffen  beg 23obeng unb beg 
© ew erb efle i$ eg  ber Sfaeberlanbe  
gletcb^uflellen , w e n n  fte a u f  Stieber*  
lanbifcben ober 3oHoerctn^=<Sdf)iffen 
ober untcr trgenb einer anberen, ber 
natiortalen  gletcbgeflellfen  S l^ g g e  in 
bie J?oIontcen e in gefiib rt w e r b e n ;

b )  in  23efreff ber D jlinbifdben j?olo=  
nteen fo llen  bie nac0flef>enb oerjeicb- 
neten © r^eugniffe beg 23obeng unb
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l'industrie duZoll-Verein, transi- 
tant par les Pays-Bas, charges 
dans un port desPays-Bas sur un 
batimentNeerlandais ou duZoll- 
Verein ou sous tout autre pa
vilion assimile au pavilion natio
nal et im portes en droiture d’un 
port des Pays-Bas dans un port 
situe aux Indes Orientales Neer- 
landaises, ne paieront dans ces 
colonies que les droits fixes par 
le tarif actuellement en vigueur 
pour Im porta tion  directe des 
Pays-Bas de ces objets, savoir:

ad valorem
Bois et marchandises 

en bois, a l exception 
de fu ta illes.............. 6 pCt.

Bougies despermaceti, 
de composition etc. 
le Kilogr. 12 Cents;

Comestibles, a l’excep- 
tion de ceux specia- 
lemenl designes au 
t a r i f ..........................  12

ft

Drogueries etm edica- 
m e n s .....................  6

ft

Eaux minerales en 
cruches ou en bou- 
teilles, les cent cru
ches ou bouteilles 
6 florins;

Etoffes en soie y com- 
pris les velours. . . .  6 „

Materiaux pour la con
struction et l’arme- 

3afcrgang 1852. (Nr. 3536.)]

beś © ew erb efle ig eg  b eś B o tlo ere in g , 
w e n n  fie b u r #  bte 9 fteb erlanb e tram  
ftftrert, unb in einem  ip a fe n  ber Sftie* 
berlan be a u f  einetn ■’Jfteberldnbifcbett 
ober 3 o lh > er e in g = © # tffe , ober u n ier  
irgenb einer anb eren , ber n a iion a=  
len  g le icb gefle llien  oerlabett
unb gerab en  $ B eg e3  non  einem  
berldnbifcben # a f e n  in einen Jpafen  
ber 9^ieberldnbtfd?=0flittbifcbett jfo=  
lon ieen  e in geftib r i w e r b e n , in bie= 
fen  -M o n te e n  n u r  b iejen tgen 21bs 
g ob en  e n ir t# fe n , w e l # e  n a #  S t ta a fc  
g a b e  beb jefstgen £ a r t f$  fftr bte bU  
refie  @ infuf)r btefer © eg e n fld n b e  a u $  
ben Sftieberlanben befleben, n d m li#  :

ad valorem
# o l $  unb fp o h ro a a ren , 

m il S lu gn ab m e oon  
Saffcrn  6 p(£t

2 i # f e ,  © p e r m a c e ib ,  
^ o m p o ftiio n en =  ic. 
b a ć  k i lo g r .  12  
G e n fć ;

(S g w a a re n , m ii  2Iuć= 
n ab m e ber im  X a r if  
b efo n b er^ a u fg efó b rs  
i e n . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  i 2 -

© ro g u er ie n  unb 2Ipo= 
# e f e r w a a r e n   6  s

S ftin era lw affer  in J lr ó -  
gen  ober tn g la fc b e n ,  
bie 1 0 0  J lr ó g e  ober 
3 4 a f # e n  6  © u lb e n ;

© eib en w a a ren n u fC r in ;  
f # l u g  ber © a m m e ie  6  5

9J?aierialien  ju m  
© # if f ć b a u  unb rur

24

S



ad valorem
m ent des navires, 
a l’cxception de co r
dage et de toile a 
v o ile s   6 pCt.

M ercerie, y com pris 
la bijouterie fausse 
et v erro te rie   6 „

P oudre  et armes a feu 6 „

Quincaillerie (Galan- 
te r ie -W a a re n )   12 „

S a v o n ...........................  6 „

Tabac tant en feuilles 
que p repare  le Ki- 
logr. 8 Cents;

Tous les objcts non  
enum eres au ta rif 
d im porta tion  en vi- 
gueur aux Indes 
orientales, p rodu its  
de lE urope, de 1A- 
m eriq u e  ou du cap 
de B onneE sperance 6 „

T oute  reduction  u lte rieu re  par 
rap p o rt a ces objets, faite en faveur 
des provenances des Pays-Bas sera 
acquise a 1 instant m ćm e, de plein 
d ro it et sans equivalent aux p ro 
duits similaires du sol et de l’in- 
dustrie  du  Zoll-Yerein aux m em es 
conditions que celles enoncees ci- 
dessus sous b.

A r t i c l e  33,

Si une  des Hautes Parties con- 
tractantes accordait par la suite a

ad valorem
© c b if fb a u b r ó f iu n g , 
m it  S lu b n a ^ m e oott 
£ a u w e r f  unb  © e g e b  
tu c b   6  p £ f .

d lur^ e 2 B a a r e n ,  m it  
G rinfcblug fa lfcb er  
3 lu w e lc n w a a r e n  unb  
© l a b w a a r e n   6  =

^ u l o e r  u n b  g eu er9 C: 
roebre   6  s

© a la n fc r ie w a a r e n  . . .  1 2  =

© cife ...........................  6 ;

£ a b a c f ,  foroo ^ l in  231dt; 
tern  a lb  aucb  »erar=  
b e tte t , b ab  J ? ilo g r .
8  @ en fb ;

a d e i n  b em D fH n b ifcb en  
<5infuJ>rtarife nid^t 
a u fg e jd ^ lte n © e g e n =  
f id n b e , w e lc b e  (5r=
^eugniffe (J u r o p a b ,
S ltn e r ifa b , ober beb  
5 3 o rg e b ir g e b  ber gu=  
ten  |) o f f n u n g  f tń b . .  6 =

3 e b e  @ rm d fiig u n g , w e lc b e  in  23etreff  
b iefer © e g e n f ła n b c  ju  © u n f le n  ber a u b  
b en  5R ieb erlanb en  fo m m e n b e n  2 B a a r e n  
fer n e r  e r fo lg t ,  fo l i  f o f o r f ,  s o n  9?cc^)fb= 
w e g e n  u n b  ofyne © e g e n le t f tu n g  b en  gletc^=  
a r t ig e n  © r je u g n if fe n  beb 23obcttb  unb  
b e b Ł© e w e r b e f le i0 e b  beb 3 o U o e r e in b  un= 
ter  b en fe lb en  2 3 e b in g u n g e n , w ie  foldze  
o orfleb en b  u n te r  b .  a n g e g e b e n  fm b , j u  
g u fe  fo m tn e n .

2 l r t i f e l  33.

5 © en n  etner ber f)ol)en o er tra g e n b en  
^ b e ile  in  ber g o l g e  * taem  a n b eren  © t a a t e
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quelque autre Etat des favours en 
matiere de commerce ou de douane, 
autres ou plus grandes que celles 
convenues par le present traite, les 
mćmes faveurs deviendront com
munes a 1 autre Partie, qui en jouira 
gratuitem ent, si la concession est 
gratuite, ou en donnant un equiva
lent, si la concession est conditio- 
nelle, en quel cas l’equivalent fera 
lobjet dune  convention speciale 
entre les Ilautes Parties contrac- 
tantes.

A r t i c l e  34.
II sera loisible a lout Etat de 

1 Allemagne qui fera partie du Zoll- 
Verein, dadherer au present traite.

A r t i c l e  35 .
Le present traite restera en vi- 

gueur jusqu’au 1 janvier 1 8 5 4 , et a 
moins que six mois avant fexpira- 
tion de ce term e l une  ou l’autre 
ties Hautes Parties contractantes n’ait 
an nonce par une declaration offi- 
cielle son intention d’en faire ces
ser leffet, le traite restera en vi- 
gueur, a partir du 1 janvier 1854 , 
pendant douze mois apres que l'une 
des Hautes Parties contractantes aura 
declare a l’autre son intention de 
ne plus vouloir le maintenir.

A r t i c l e  36.
Le present traite sera immedia- 

tem ent soumis a la ratification de 
tous les Gouvernements respectifs, 
et les ratifications en seront echan- 
gees a la Haye dans l’espace de trois 
m ois, a compter du jour de la

(Nr, 3536.)

in S e a t i n g  a u f  £ a n b e l  ober a u f  3 6 lte 
anbere  ober g ró fe re , a lg  bte tit bent ge= 
g e n m arltg en  S e r f r a g e  o ere tn b arlen  23e= 
g dnflig u n g en  gew d b ren  follle, fo w erben  
btefelben 23egtłnfltgtm gett a u d ; bem a n ;  
bcreit S ^ e tle  311 g u le  fo m n ten , w elcber 
btefelben uttenlgelllicb  geniefSen foil, roenn 
bte 23ew tlltgung  unen lgelllicb  gcfcbeben 
ifi, ober gegen © e w a b ru n g  einer © e g e n ; 
letfhm g, w en n  f tir  bte 23ew tU tgung @f; 
w a g  bebungen ift, in  welc&etn g a l le  bie 
© egen teifiung  gum © eg en flan b c  eineg be; 
fonberen  U eberetnfom m eng gwifcbett ben 
boben oerlrag en b en  ^fjctlert gcm acbf w e r; 
ben foil.

S l r t i f e l  3 4 ,
© g foil jebcnt © eulfcben  © la a le ,  

w elcber ftd) m il bent S olloeretne oerb tn ; 
ben w irb , fretflcljen, bem gegenw drligen  
2 3 e rlrag e  beigulrclen.

S l r t i f e l  3 5 ,
D e r  gegcnw drltge  9 3 e rlra g  foil in  

S B irffam fe it bleiben big gum  e r f l e n ^ a ;  
n u a r  1 8 5 4 ., u n b  m enu fecbg d o n a t e  o o r 
bem  S lb laufe  btefeg 3 e ifra u m e g  feiner 
ber f)Df;en o e rlrag en b en  Z f y e i k  bem S in ; 
beren feine Slbftcfcf, bte 2 8 ir fu n g  beg 
sB erlrageg_  a tifb o ren  gu la ffen , m illelfl 
einer offtgtellen © rf ld ru n g  fu n b  g e lb a rr 
baben  fo tlle , fo w irb  ber 9 3 e rlra g  0 0 m  
1. S a n u a r  1 8 5 4 . a n  nocb gw ólf d o n a t e  
in d t r a f l  b leiben , nadfbem  ber etne ber 
boben  oerlrag en b en  £f>eile b em S ln b eren  
feine S lbftdb l, ibn  nicbl m ebr au fred ;! 
b a llen  gu W ollett, e r f ld r l  buben to irb .

S l r l i f e l  3 6 .
33er geg en w d rltg e  Q 3erlrag fo il fos 

gleicb gur 3 fa ltf tfa lto n  a lter belreffenbcn 
S teg ierungen  geb racb l unb bie SRaliftfa; 
lionen  follen tut £ a a g  ittnerbalb  bret 
S ftonale tt 0 0 m  S a g e  ber tlnfergeicbnung 
ab ober, w en n  eg fetn fa ttn , fr tib e r  a u g ;
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signature ou plutót si faire se peut. gewecbfelt werben, ©erfelbe foil fogleicb 
II sera publie de suite apres l’echange nacb ber 91u$wecbfelung ber 3?altfifa= 
des ratifications et immediatement lionen neroffentlicbf unb unmtffelbar bar= 
m is a execution. auf tn 53oUjug gefe^t werben.

 ̂  ̂En foi de quoi les Plenipoten- 3u Urfunbe beffen baben bt’e 23enolb 
tiaires fon t signe: et y ont appose mdcbftglen benfelben unler^etdbnel unb 
le cachet de leurs armes. bag ©iegel tbrer SBappen beigebrMf.

Fait a la Haye, le trente-un (31) ©o gefcbeben im £ aag , ben] 31. 
decembre, l'an de grace mil huit- December 1851. 
cent cinquante-un (1851).

K o e n ig s m a rk .  J ló n tg g m a rf .
(L- S.) (L. S.)

v an  S o n s b e e c k .  t>an © ongbeecf.
(L- S.) (L. S.)

v an  B o sse . „ an 330 ffe.
(L . S .)  (L . s . )

Pa h u d . s^abub.
(L. S.) (L. S.)

p e r  oorflebenbe SSerlrag ifl ra ltf$ r f  unb bie 2Ju$wecbfelung ber 3?afififa* 
ItongsUrfunben im # a a g  bew trfl worben.
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T a r i f.
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Tar if special
des

droits de navigation du Rhin qui seront peręus sur la distance 
depuis la  L a u t e r  jusqu’a E m m e r i c h ,  pour les objets transports 

sous pavilion de l’un des Etats Riverains allemands, 
ou sous pavilion Neerlandais.

9 p o u r  la d i s t a n c e .

de

en descendant en montant

an bureau S3 au bureau

de d de c
U u

o

a

1
2
3
4
5
6
7
8 
9

10
11
12

A. pour toutes marchandises passibles de la totalite du droit
La Lauter 
N eubourg 
Mannheim 
Mayence
Caub 
Coblence 
Andernach 
Linz 
Cologne 
D usseldorf 
Ruhror I 
W esel

N eubourg
Mannheim
Mayence
Caub
Coblence
Andernach
Linz
Cologne
D usseldorf
R uhr ort
W esel
a la frontiere 
entre laPrusse 
etlesPays-Bas 
pres deSchen- 
kenschanz.

Neubourg
Neubourg
Mannheim
Mayence
Caub
Coblence
Andernach
Linz
Cologne
Dusseldorf
R uhrort
W esel

11
16
10
6
2
1
6
5
3
3
5

23
76
67

83
23
76
02
82
76
52
37

Neubourg
Mannheim
Mayence
Caub
Coblence
Andernach
Linz
Cologne
Dusseldorf
R uhrort
W esel
Em m erich

17
17
10
8
3
2
9
8
5
5
8

35
68
50
02
12
35
63
06
75
65
30
07

B. pour des marchandises imposees a la totalite du droit, lors- 
qu’elles quittent le Rhin pour entrer dans la Lahn.

13 Caub La Lahn Caub 6 08
14 La Lahn Coblence — — — Coblence 1 03
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f  «  t  i  f
uber

bte ©rfiebung be$ 9tIjetn§oll3 fur bte ©trecfe bott ber t a u t e r  btó 
©mmer t c fy  fur alle ©egenftditbe, melefye unter ber etned 
2)eutfd)en 9ll)etnufer = 0 ta a te g  ober unter 9tteberldubtfd)er Śflagge

tranśbo rttrt werben.
SąoC

g u r  b i e  9 t b c i n g r c c f c 23 ei  b e r g a b r t

o b n j a r l ^ Srbe= a u f r c d r f  ć ©rbe=
b u n g b - bungć=

c ttOlt bić a n  ber a n  ber fab.
w

Q 3 o U f M c  j u
Sent, j  SKiff. 3oi(f tel Ie j u

Sent. SDtitt.

1
2
3
4
5
6
7
8 
9

10
11
12

13
14

A. 33on
ber gaufer
Stfeuburg
SJfannbetm
SRainj
daub
dobtenj
Stnbernacb

&*?*dolrt
X5óffe(borf
9tubrort
SBefel

alien ©utern,
Sfteuburg 
9ftann£)etm 
Sftaittj 
daub  
(Soblenj 
Stnbernacb 
£m$ 
dóltt
©óffelborf 
9fubrort 
SBefct
j u r  St icber idub.  
'Orcug.  © r e n j e  
bei  ©ci)enf’en= 
febanj

meld)e ber gan^en ®eOul;r unterliegen.
9teuburg — 23 Sfteuburg — 35
sfteuburg 11 76 Sftannbetm 17 68
Sftanttbetm 16 67 Sftatnj 17 50
Sftainj 10 — d a u b  10 02
daub  6 83 doblcm  8 12
doblcnj 2 23 Slnbernacb 3 35
Stubernacb 1 76 £m$ 2 63
£tn$ 6 02 ę ó ln  9 06
doln  5 82 ©ófTelborf 8 75
©óftelborf 3 76 gfubrort 5 65
9tuf)rort 3 52 5®efet 5 30
Sfficfet 5 37 dmmertcb 8 07

B. $ o n  ben ©ittern jur gan&en ©ebltfir, toelcbe ben mt;ein 
berlaffen unb tn bte £al)n etitlaufem

daub  
ber gabn

^ur Sabn daub 6 08
doblertj —

~~
— doblettj 1 03

SKebigirt im  SBureau beź © taatS  = SJiiniftetiumi?.

58crlin, gebrueft tn ber R bniglidjen ©ebetmen O ber = ijoftntdjbrutferei. 
(SHubotyf) ® e » er .)




